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         R E D A K T O R Ė S  

                                             Þ O D I S

Mieli skaitytojai! 

Skamba gimtinėn sugrįžusių 
paukščių balsai, vilioja sodri 
žaluma, saulės spindulių švel-
niai gaubiami įvairiaspalviai 
žiedai... Kur pažvelgsi – alsuoja 
gyvybė. Tad nenuostabu, jog šis 
metų laikas pasirinktas pagerbti 
motinas ir poetus. Kas juos 
sieja? Širdis. Motina po širdimi 
nešioja vaikelį, o paskui lydi jį 
savo meile ir rūpesčiu. Poetas 
dalijasi su kitais savo širdies 
balsu...

1965 m. poeto Justino Mar-
cinkevičiaus iniciatyva Lie-
tuvoje pirmą kartą surengtas 
Tarptautinis poezijos festivalis 
„Poezijos pavasaris“. Just. Mar-
cinkevičius tapęs ir pirmuoju 
šio festivalio laureatu. 1987 m. 
poetų Marcelijaus Martinaičio 
ir Mykolo Karčiausko suma-
nymu „Poezijos pavasario“ 
paukštė išskleidė sparnus mūsų 
krašte.

Eiliuoto žodžio mėgėjų ra-
sime ir tarp Suvalkų lietuvių. 
Suvalkiečiai prieš daugelį metų 

Jeronimui 95-eri
Yra pasauly žmonių ypatingų,
Gyvenimas banalus būtų be jų.
Štai Jeronimas Šalčiūnas, marijampolietis,
Mokytojas, poetas, švytintis kilnumu.

Pažintis savita, kiek netikėta –
„Suvalkietis“ sujungė mus.
Dailaus žodžio mylėtojas, eruditas,
Mėgstantis rašyti gyvai laiškus.

Atverdamas sielą ragina lietuvį
Gerbti bočių kilmę, kraštą,
Su klaidom kovoti, kad tiesa nežūtų,
Dorybes branginti, slūginti naštą.

Ką bedovanotum, nekaip atrodo, –
Jo dvasios turtai nekintami.
Džiugu, kad lanko, guodžia mus
Varstant klubo duris žodžiai artimi.

užmezgę ryšius su Alytaus 
apskrities „Tėkmės“, Kalvari-
jos „Rasos“ bei Marijampolės 
„Sietyno“ literatų klubų kūrė-
jais ir ta draugystė tęsiasi iki 
šių dienų. Šiemetėje Suvalkų 
„Vienybės“ poezijos šventėje 
bičiuliai iš Lietuvos taip pat 
pateikė pluoštą savo eiliuotos 
kūrybos. Jos ir Suvalkų lietuvių 
eilių rasite kertelėje „Kūrybos 
lankose“, o apie patį renginį 
parašiusi Onutė Virbylienė.

„Suvalkiečiui“ savo poezi-
jos vis padovanojąs gerbiamas 
Jeronimas Šalčiūnas iš Mari-
jampolės, kuris rugpjūtį švęs 
95 metų jubiliejų. Nuoširdžiai 
sveikiname garbingo jubiliejaus 
proga, dėkodami už eiles ir pa-
ramą „Suvalkiečiui“, linkėdami 
kuo geriausios sveikatos ir ne-
gęstančios kūrybinės liepsnelės 
širdyje.

Redaktorė

 
Šiandien, artėjant rugpjūčio 6-ajai,
Norim Jus, brangusis, apkabinti,
Padėkoti už paramą ir nuoširdumą,
Lietuvos ąžuolo vainiku padabinti.

Devyniasdešimt penkeri iš tiesų
Atrodo ilgas lemties kelias.
Laikas supratingas, it Šešupės bangos
Lai šypsosis Jums šimtaisiais metais.

Kazimieras Baranauskas
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Už plačios valkos
(Žodyne – plynės)
Miestą Suvalkų
Imta statyti.

Jame gyvena
Mielieji dzūkai,
Kurie nuo seno –
Veiklūs lietuviai!

Jie gi įkūrė
Draugijos skyrių,
Kluban subūrė
Moteris, vyrus.

Vaikų darželis
Laukia mokyklos,
Nors daug darbelių
Teks padaryti.

Telaimins DIEVAS!
Ką pasirinkot,
Tą ir pasiekti
Mudu jums linkim.

Buvę mokytojai 
Irena ir Jeronimas 

ŠALčIūNAI
Marijampolė, 

2023-03-11

Suvalkų lietuviams

Vilniui – 700 metų!

LLD Suvalkų skyriaus pirmininkė 
Onutė Virbylienė Vilniuje 

(Iš O. Virbylienės asmeninio albumo)

Ak, tie gimtadieniai! Ypač vai-
kai jų labai laukia. Vyresnieji 
jau skirtingai: vieni švenčia, kiti 
vengia. Šiemet išskirtinį jubiliejų 
švenčia Vilnius. Taip, Lietuvos 
ir visų pasaulio lietuvių sostinė – 
V I L N I U S.

Išaušus 2023-iųjų sausio 
25-osios rytui Vilnius sulaukė 700 
metų. Tai istorinis įvykis, todėl 
šventė trunka visus 2023 metus. 
Įdomu, kad ne mes ruošiame 
dovanas, o miestas paruošė visą 
puokštę dovanų mums, skirdamas 
įvairių kultūros sričių pramogas 
bei kviesdamas dalintis savomis 
idėjomis, kaip išgarsinti šį ypatingą 
jubiliejų visame pasaulyje.

Gausybė spektaklių ir parodų, 
koncertų, kino filmų, sporto įvykių, 
šviesų festivalių, etnokultūrinių 
edukacinių užsiėmimų (pvz., juostų 
vijimas skieteliu), konkursų ir kitų 
pramogų laukia gyventojų ir lanky-
tojų per visus jubiliejinius metus. 

Norėdami susipažinti su jubiliejaus 
programa (gal suplanuoti savo 
išvyką), būtinai apsilankykite inter-
neto svetainėje www.700vilnius.lt.

Su didžiausiu malonumu kvie-
čiu Jus kartu švęsti. Ta proga 
aprašysiu, mano manymu, vieną 
svarbiausių metų įvykių. Šiemet 
sausio 25 d. Gedimino pilies bokšte 
buvo pristatytas iš Latvijos atga-
bentas autentiškas Gedimino laiško 
nuorašas. Eilinėmis dienomis do-
kumentas saugomas Latvijos vals-
tybiniame istorijos archyve Rygoje, 
todėl galimybė jį pamatyti Lietu-
voje buvusi išskirtinė (originalą 
galima buvo pamatyti iki birželio 
4 dienos). Šis nuorašas liudija apie 
Vilniaus miesto gimimą bei pažymi 
pirmą miesto vardo paminėjimą. 
Be šio dokumento nebūtų šventės, 
nes nebūtų duomenų apie pirmą 
Vilniaus paminėjimą, apie Gedi-
mino planus ir miesto raidos viziją.

Irena ir Jeronimas Šalčiūnai 
(T. Uzdilaitės nuotr.)

Nors metai jau nusinešė 
daug džiaugsmo ir svajonių,
Nors smilkiniuose pražydo 

jau plaukų sruogelės sidabru.
Laimingas būkite, 

sulaukęs šitiek metų,
Kurie ne vien tik rūpesčius – 

ir laimę atnešė kartu.

Garbingo 
95-ojo jubiliejaus proga 
gerb. Jeronimą Šalčiūną 

nuoširdžiai sveikina

LLD Suvalkų skyrius
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Vilniaus 700 metų jubiliejus yra 
puiki proga artimiau susipažinti su 
miesto istorija ir gyventojais, Vil-
niaus legendomis, atradimais, lai-
mėjimais ir kasdienybe per ilgus jo 
gyvavimo metus. Lietuvos nacio-
nalinis muziejus kviečia pasinerti į 

700 metų laikotarpį ir susipažinti su 
50 skirtingų istorijų bei žmonėmis, 
kuriuos tapatiname su Vilniumi 
ar net be jų neįsivaizduojame šio 
miesto (tai, pavyzdžiui, šv. Kazi-
mieras ar jau minėtas Gediminas).

Ir nors mano jubiliejinė išvyka į 
Vilnių – dar ateity, švęsti pradėjau 
namuose: skaitydama, klausydama, 
bandydama sudominti jaunąsias at-
žalas. Juk V I L N I U S – tai mūsų 
visų perliukas, kurį puoselėjame 
širdyse.

Onutė VALENSKIENė

Krasnapolio Valsčius (3 daliS)

(Tęsinys. Pradžia „Suvalkiečio“ 
2022 m. 4 nr.)

1946 m.

1946 m. sausį Krasnapolyje 
įkurta Civilinės būklės įstaiga (Ci-
vilinės būklės aktų registravimo 
įstaiga, Urząd Stanu Cywilnego). 
Į tai neigiamai reagavo kunigai 
ir pasauliečiai. Tai buvo svarbus 
įvykis valsčiaus gyventojų 
gyvenime.

Šaltinis: Archiwum Państ-
wowe w Suwałkach, zespół 78, 
sygn. 1, str. 23

1946 m. vasario 28 d. 
valsčiuje įvestas telefonas.

Šaltinis: Archiwum Państ-
wowe w Suwałkach, zespół 78, 
sygn. 17, str. 37

1946 m. pradžioje per 
kaimo seniūnų susirinki-
mą, vadovaujamą vals-
čiaus viršaičio (vaito), 
nutarta surašyti, kiek kai-
muose gyvena lietuvių ir 
lenkų.

Šaltinis: Archiwum Państ-
wowe w Suwałkach, zespół 78, 
sygn. 10, str. 39

1946-04-01 Krasnapo-
lyje buvo įkurtas Žemės ūkio ir 
maisto produktų kooperatyvas, 
kuris vėliau pasivadino Valsčiaus 
kooperatyvu.

Valsčiaus kaimuose kartojasi 
plėšikautojų gaujų užpuolimai.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 1, str. 23

1946-06-18 dokumente rašoma, 
kad dėl greito informacijos per-
siuntimo apskrities administracija 
ir valsčiaus valdyba įkūrė siuntimo 
aparatą. Apskrities aparato darbuo-
tojai vadinosi kurjeriai, o valsčiaus 

– pasiuntiniai. Valsčiaus teritorija 
buvo padalinta į 5 rajonus ir jiems 
buvo paskirti pasiuntiniai. Antra-
jam rajonui priklausė Michnovcai, 

Ramoniškiai, Klevai, Kilčėnai, 
Lumbiai, Griškonys, Gavieniškiai. 
Šiam rajonui pasiuntiniai buvo 
Miečislavas Griškevičius (Mie-
czysław Gryszkiewicz) ir Jakubas 
Ščepaniakas (Jakub Szczepaniak). 
Kaimo seniūnui paliepimus per-
duodavo jodami ant arklių, va-
žiuodami dviračiais, vežimais arba 
rogėmis. Tais laikais dar labai ma-
žai žmonių turėjo dviratį. Nežinia, 

kaip ilgai šis aparatas veikė.
Šaltinis: Archiwum Państ-

wowe w Suwałkach, zespół 78, 
sygn. 1, str. 32, 34

Nuorašas
Balstogė, 1946-06-27

Balstogės vaivadijos vai-
vada

nr. Org.- 22/3/45

Suvalkų apskrities virši-
ninkui (storastai)

Remdamiesi VI Lenkijos 
ir Sovietų Sąjungos mišrios 
pakomisės (komisijos dalis 
siauresniam reikalui – K. 
L.) dėl sienos tarp abiejų 
valstybių nustatymo raštu 
pranešame, kad nebus kei-
čiama sena Lenkijos ir Lie-

tuvos siena. Lenkijos vyriausybė, 
rūpindamasi lenkų reikalais, sutarė 
su Sovietų Sąjungos vyriausybe.

Suvalkų apskrities storastai pasiųstas Balstogės vicevai-
vados 1946-06-27 raštas dėl buvusios Lenkijos ir Lietuvos 
sienos neliečiamumo
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Apie tai prašau pranešti paval-
diems organams.

Vaivados pavaduotojas 
Bialkovskis (Białkowski)

Rašto atitikimą patvirtino Su-
valkų storastijos administracijos ir 
teisės referentas B. Bernatovičius 
(B. Bernatowicz).

Suvalkai, 1946 m. liepos 2 d.

Suvalkų apskrities sto-
rastija (Starostwo Powia-
towe Suwalskie) persiun-
tė raštą visoms Suvalkų 
apskrities kaimo ir miesto 
valsčių valdyboms, kad 
galėtų paskelbti žmonėms.

Šaltinis: Archiwum Państ-
wowe w Suwałkach, zespół 78, 
sygn. 17, str. 12

1946 m. liepos 4 d. 
per Valsčiaus liaudies ta-
rybos posėdį perskaityti 
Karolino, Žubronaičių, 
Lumbių ir Griškonių kai-
mų rinkimų į Valsčiaus 
liaudies tarybą protokolai. 
Tai buvo daroma remiantis 
1946-05-18 Valsčiaus liau-
dies tarybos 98 nutarimu. 
Naujuoju tarybos ir prezi-
diumo nariu tapo Antanas Šarka iš 
Lumbių, turintis 18 ha ūkį, gimęs 
1902-05-06, nepartinis. Baigęs 
2 visuotinės mokyklos klases. 
Jo žmona buvo Dapkevičiūtė iš 
Žagarių. Tarpukariu Lumbiuose 
rengė lietuviškus vaidinimus. Jis 
tapo tarybos nariu vietoj išvykusio 
Henriko Dochos (Henryk Docha).

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 32

Per susirinkimą, vykusį 1946-
11-06, liepta kaimo seniūnams 
užtikrinti transportą į konferenciją 
vykstantiems mokytojams.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 10, str. 60

Per valsčiaus tarybos sesiją, 
vykusią 1946-11-27, tartasi dėl 
leidimo rengti turgus Krasnapo-
lyje. Sutikta, kad per metus galės 
būti 12 turgų (po vieną kiekvieną 
mėnesį). Gyvulių turgūs galės vykti 
kas savaitę.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 37

 

Dokumentai, susiję su 
Henriku Docha

1945 m. rugsėjo 24 d. doku-
mente įrašyta buvusio Lumbių 
dvaro savininko Henriko Dochos 
pavardė. Jis caro laikais Rygoje 
baigė studijas. Mokėjo daug kalbų, 
tarp jų lietuvių. Dėl negrąžintos iš 
Žemės ūkio kreditavimo draugijos 
paimtos paskolos jo dvaras prieš II 
pasaulinį karą buvo parceliuotas. 
Žemė (168,84 ha) paskirta 16-ai 
kolonijų gyventojų. 8,22 ha gavo 
žmona Valerija (Waleria).

H. Docha buvo Valsčiaus liau-
dies tarybos Kelių komisijos narys 
(1945-11-10).

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 18, 
20, sygn. 38, str. 36

1945-04-09 per Valsčiaus liau-
dies tarybos posėdį buvo svars-
tomas H. Dochos užimto buto 

Lumbių pagrindinėje 
mokykloje (buvusiame 
dvaro gyvenamajame 
name) klausimas. Ta-
ryba nutarimu nr. 22 
vienbalsiai nuspren-
dė šį reikalą perduoti 
Valsčiaus butų komisi-
jai, kad ji ištirtų ginčą 
ir priimtų atitinkamą 
sprendimą.

Šaltinis: Archiwum 
Państwowe w Suwałkach, 
zespół 78, sygn. 3, str. 9

H. Dochos pasiūly-
mu ir Beržinių kaimo, 
kuriame gyvena tik 
7 ūkininkai, seniūno 
prašymu Valsčiaus 
liaudies taryba 1945-
11-10 nutarimu nr. 54 
nusprendė kaimą pri-

jungti prie gretimo Lumbių kaimo. 
Koks gražus lietuviškas kaimo 
pavadinimas. Mano vaikystės ir 
jaunystės laikais kalbantis jis labai 
dažnai būdavo vartojamas.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 20

Paskutinį kartą H. Docha doku-
mentuose paminėtas 1946-05-18. 
Parašyta, kad išvyko iš Lumbių 
ir nustojo būti Valsčiaus liaudies 
tarybos nariu. Su žmona išvažia-
vo į Olecką. Ten abu mirė ir buvo 
palaidoti.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 29

Krasnapolio valsčiaus liaudies tarybai pasiųstas Suvalkų aps-
krities liaudies tarybos 1946-01-24 raštas dėl Viešojo saugumo ir 
Raudonosios armijos pareigūnų 1945 m. birželio ir liepos mėn. 
areštuotų asmenų
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Areštuotų ir išvežtų asmenų byla

Archyve radau kelis dokumen-
tus, susijusius su 1945 m. birželį 
ir liepą Viešojo saugumo įstaigos 
ir Raudonosios armijos pareigūnų 
areštuotais ir išvežtais asmenimis.

1946-01-24 Suvalkų apskrities 
liaudies tarybos raštas nr. 18/46, 
pasiųstas Krasnapolio valsčiaus 
liaudies tarybai

Remiantis 1946-01-17 Bals-
togės vaivadijos liaudies tarybos 
raštu nr. VIII-1631 paliepiama 
Valsčiaus liaudies tarybos prezi-
diumui nedelsiant sudaryti Viešojo 
saugumo įstaigos ir Raudonosios 
armijos dalinių pareigūnų 1945 m. 
birželį ir liepą sulaikytų asmenų 
tikslų sąrašą. Sąraše reikia pateikti 
šiuos duomenis: vardą ir pavardę, 
sulaikymo vietą, gimimo datą, 
areštavimo datą, kas sulaikė ir ku-
rioje vietoje asmuo yra laikomas.

Šį klausimą reikia laikyti labai 
svarbiu ir prižiūrėti, kad sąrašas 
būtų sudarytas tiksliai. Tai padės 
visoms sulaikytųjų šeimoms pasi-
naudoti pagalba.

Sulaikytųjų sąrašą reikia suda-
ryti iki 1946-02-10.

Apskrities liaudies tarybos 
pirmininkas L. Adamovskis (L. 
Adamowski)

Kitame Suvalkų apskrities 
liaudies tarybos rašte pranešta, kad 
sulaikytų asmenų sąrašas grąžina-
mas papildyti.

Viename rašte aptikau žinutę, 
kad sulaikytųjų sąrašas esąs 27 
aplanke, bet jo neradau.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 17, str. 8, 
sygn. 3, str. 23, sygn. 17, str. 3, 4, 5, 9

Oficialūs pavadinimai buvo to-
kie: Krasnapolio valsčiaus valdyba 
(Zarząd Gminny w Krasnopolu), 
Suvalkų apskrities Krasnapolio vals-

čiaus valdyba (Zarząd Gminny w 
Krasnopolu powiat suwalski), Suval-
kų apskrities Krasnapolio valsčiaus 
liaudies tarybos prezidiumas (Pre-
zydium Gminnej Rady Narodowej 
w Krasnopolu pow. suwalskiego).

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 13, str. 14, 
37, sygn. 1, str. 7

Valsčiaus kaimai

Krasnapolio valsčiui priklau-
sė šie kaimai: Aleksandravas, 
Babonys, Buda Ruska, Čarna 
Buchta, Gavieniškės, Griškonys, 
Glušinas, Gremzdy Polskie, Ka-
rolinas, Klevai, Krasnapolis, Kil-
čėnai, Seinų Kolonija, Liasanka, 
Lumbiai, Lopuchavas, Mockavos 
Rūda, Marinavas, Michnovcai, 
Mikolajevas, Mūravotas Tiltas, 
Pavluvka, Radziuškė, Ramoniš-
kiai, Rosochaty Rug, Smoliany 
Domb, Stabenščizna, Skusteliai, 
Sumavas, Žubronaičiai, Žlobinas. 
Iš viso 31 kaimas.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 3, str. 51

Vien lietuviai gyveno tik Kle-
vuose. Dar lietuvių gyventa Lum-
biuose ir Ramoniškiuose. Kai 
kurie kaimai buvo labai arti Seinų, 
pvz.: Seinų Kolonija, Marinavas, 
Griškonys. Nuo jų iki valsčiaus 
buvę daugiau kaip 10 km. Tada 
nebuvo Seinų valsčiaus, užtat pri-
skirti Krasnapolio valsčiui.

Daugumoje kaimų buvo per 
100 gyventojų. Daugiausia buvo 
Krasnapolyje (2499), kadangi jam 
priklausė Krasnapolio miestelis ir 
aplinkiniai kaimai. Per 300 gyven-
tojų buvę vietovėse Buda Ruska 
(365), Mockavos Rūda (317), Mi-
kolajevas (321). Prie didesnių kai-
mų priklausė Klevai (277), Lum-
biai (237), Ramoniškiai kartu su 
Šeipiške (287). Mažiausi kaimai: 
Čarna Buchta (81), Griškonys (93), 
Liasanka (43), Lopuchavas (64), 
Marinavas (50), Smoliany Domb 
(40), Skusteliai (53), Žlobinas (83).

Klevų ir gretimų kaimų 
statistikos duomenys

Klevai. 277 gyventojai, 52 
ūkiai, 313,20 ha ariamos žemės, 
15,33 ha daržų, sodų ir sodybų, 
52,15 ha pievų, 94,38 ha ganyklų, 
57,95 ha miško, 65,42 ha dirvonų. 
Iš viso 598,43 ha (kartu su Melny-
čėle). Prie Klevų buvo prijungta 
Melnyčėlė (lenk. Rubieżanka), ku-
rioje buvo 22 gyventojai ir 5 ūkiai.

Lumbiai. 237 gyventojai, 43 
ūkiai, 101,01 ha ariamos žemės, 
9,34 ha daržų, sodų ir sodybų, 59 
ha pievų, 34,50 ha ganyklų, 14,50 
ha miško, 36 ha dirvonų. Iš viso 
254,35 ha. Prie Lumbių priklausė 
Ievaniškė, kurioje buvo 3 sodybos.

Beržiniai. 34 gyventojai, 7 
ūkiai, 59 ha ariamos žemės, 13 ha 
daržų, sodų, sodybų ir pievų, 41 ha 
ganyklų, 63,50 ha dirvonų, miško. 
Iš viso 176,50 ha.

Ramoniškiai. 287 gyventojai, 
32 ūkiai, 231 ha ariamos žemės, 
31,5 ha daržų, sodų, sodybų ir 
pievų, 53,43 ha ganyklų, 35,90 
ha miško, 84 ha dirvonų. Iš viso 
435,83 ha. Prie Ramoniškių pri-
klausė Šeipiškė, kurioje buvo 7 
sodybos.

Michnovcai. 98 gyventojai, 
19 ūkių, 101 ha ariamos žemės, 
11,80 ha daržų, sodų, 20,42 ha 
pievų, 22,42 ha ganyklų, 16,6 ha 
miško, 21,08 ha dirvonų. Iš viso 
193,30 ha.

Šaltinis: Archiwum Państwowe w 
Suwałkach, zespół 78, sygn. 26, str. 
7, 8, 9

Dokumentai ir nuotraukos 
spausdinami gavus Suvalkų vals-
tybinio archyvo sutikimą.

Ryszard Jarmołowicz nuotraukos

(Bus daugiau)
Kostas LEONčIKAS
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atrasK sūduVos (JotVos) piliaKalnius
                           (Tęsinys. Pradžia „Suvalkiečio“ 2023 m. 1 nr.)

Tęsiame mūsų pažintį su Sūduvos piliakalniais ir baltiška „piliakalnių civilizacija“. 
Iš Paseinėlių piliakalnio pasukame Seinų link ir judame toliau Suvalkų kryptimi. 

Už maždaug 9 km dešinėje paliekame Krasnapolį ir pavažiavę dar apie 6 km pasukame į dešinę 
Remienkinio kaimo link. Asfaltuotu kaimo keliu važiuojame dar apie 3,5 km iki lentelės su Žubronaičių 

kaimo pavadinimu. Pasukame į dešinę ir už 200 m privažiuojame prie piliakalnio.

Žubronaičiai

Žubronaičių kaimas yra Kras-
napolio valsčiuje. Pavadinimas 
baltiškos kilmės. Jį sudaro šaknis 
žubr- (t. y. stumbras), priesaga 
-an- ir galūnė -aitis. Kalbinių 
panašumų surandame Varmijos 
Mozūrų vaivadijoje plytinčio 
Šventaičio ežero ar Klevo ežero 
(Seinų valsčius) „mažesnio brolio“ 
Klevaičio ežero pavadinimuose. 
Kaip žinome, gyvūnų, medžių, 
giminystės ryšių, dangaus kūnų 
ir kt. panašumų įžvelgsime labai 
daug indoeuropiečių prokalbėje, 
o visą archajišką pasaulį galėsime 
plačiau suvokti mokėdami lietuvių 
kalbą.

Vietoje iš tolo pamatysime 
aukštą kalną su viršukalnėje (143 
m v. j. l.) pastatytais kryžiais. Tai 
moreninio tipo kalnas, kuris savo 

pagrindo išky-
šuliu įsirėžia į 
nedidelio upe-
liuko, tekan-
čio Žubrovo 
ežero link, slė-
nį. Iškilimas 
yra vingiuo-
tos formos ir 
stipriai apnai-
kintas erozijos 
bei abiejų pa-
saulinių karų 
metais iškastų 
šaudymo grio-
vių. Vietiniai 
g y v e n t o j a i 
kalną vadina 
Rožinio kalnu.

Piliakalnį 1961 m. atrado Var-
šuvos valstybinio archeologijos 
muziejaus Baltų archeologijos 
skyriaus vadovas Marianas Ka-

činskis (Marian Kaczyński). Jo 
papėdėje tuomet aptiktos dvi gy-
venvietės. Jos 1961–1963 metais 
buvo kasinėjamos. Tyrimų metu 
rasta daug keramikos, naminių 
(karvių, avių ir arklių) ir laukinių 
gyvūnų kaulų, kaulų ir ragų dirbi-
nių (ylų, adatų), įrankių gamybos 
liekanų, lietinių molio formų, 
apdailai naudotų deginto molio 
gabaliukų ir tiglių bei geležies šla-
ko. Pastarieji artefaktai liudija apie 
vietinę geležies gamybą iš pelkių 
rūdų. Pagal radinius gyvenvietės 
buvo priskirtos IV ir III a. p. m. e.

2004 m. rugpjūtį Suvalkų apy-
gardos muziejaus darbuotojai 
Aneta Eidulis (Anetta Ejdulis) ir 
Ježis Siemaško (Jerzy Siemaszko) 
Palenkės vaivadijos paveldosau-
gininkų pavedimu atliko papildo-
mus tyrimus. Tyrimai patvirtino Žubronaičių piliakalnį vietos gyventojai vadina Rožinio kalnu (PolskieKrajobrazy.pl)

Žubronaičių piliakalnis (Atlas Grodzisk Jaćwieży)
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suValKų triKampio sindromas
Suvalkija, senoji Sūduva, uni-

kalus istorinės atminties kraštas, 
turtingas gamtos gelmių, tautų 
ir kultūrų klodų. Apie jo praeitį 
byloja baltiškos kilmės vandenų, 
kalvų, vietovių pavadinimai, as-
menvardžiai.

Periferinis Suvalkų miestas 
kartu su Punsko ir Seinų gyven-
vietėmis po Pirmojo pasaulinio 
karo (Suvalkų sutartis) lėmė viso 
lietuviškojo regiono raidą, terito-
rinę priklausomybę, likimą. Ne be 
pagrindo parafrazuojant sindromo 
(graikiškai „bėgti kartu“) mintį 
šiandien šis kraštas tarsi feniksas 
iš pelenų tautiškai atgimsta, gauna 
savitą pavadinimą.

Meteorologai Suvalkiją dažnai 
laiko šalčiausia vieta Lenkijoje, 
kaltina dėl atmosferos cirkulia-
cijos, vadinamosios vėjų rožės, 
padarinių. Netgi D. Pumputis 
kažkada rašęs: „Nejaugi tau žandai 
nekaista,/ Kai atsimeni Suvalkus?“ 
O užklydęs Lenkijos žurnalistas 
dar prieš Antrąjį pasaulinį karą 
primirštą Suvalkiją apibūdino kaip 
„liūdną žemę“.

Visgi laikui bėgant Suvalkija 
dėl atrasto jotvingių palikimo, 

mokslinių ekspedicijų, turistų 
ekspansijos, archeologinių tyri-
nėjimų kilo. Žmogus, atsidūręs 
Šiurpilio piliakalnio viršūnėje, prie 
Šešupės ar prie Juodosios Ančios 
ištakų, pastebėjo nepaprastą grožį, 
saikingumą, darną. Negyvosios 
gamtos fragmentai, atsispyrę 
technikos invazijai, išliko ir stūkso 
tarsi šventovės, žmogaus dvasinės 
ramybės paieškos oazė.

Šiandien jau kitomis aplinky-
bėmis ir sąlygomis Suvalkų tri-
kampis, tarptautinėje arenoje kone 
strateginės reikšmės objektas, tapo 
akivaizdžiai įdomesnis ir patrau-
klesnis daugeliui punskiečių bei 
komerciniais sumetimais Lietuvos 
piliečiams. Gana greitai augantis 
ir gražėjantis miestas šiaurinėje 
Palenkės dalyje tampa ekonominės 
traukos centru. Išsilavinęs jauni-
mas čia ieško darbo, kuria šeimas 
ir apsigyvena.

Punskas ir Seinai, demografiniu 
aspektu labiau lietuviški, anksčiau 
atsiskleidė ir atgaivino saviveiklą, 
platino lietuvišką žodį. Vis dėlto 
švietimo srityje pirmieji žingsniai 
žengti 1953 m., įkuriant lietuvišką 
klasę Suvalkų bendrojo lavinimo 

licėjuje. Ją baigė 12 asmenų. Tau-
tinio ugdymo estafetės lazdelę 
perėmė Punskas, įkurdamas 1956 
m. savarankišką lietuvišką licėjų. 
Suvalkai liko, galima sakyti, už 
borto.

Negausi Suvalkų lietuvių ben-
druomenė neatsiliko, 1962 m. 
įsteigė LVKD (LLD) ratelį (vė-
liau – skyrių) ir bandė organizuoti 
lietuvišką gyvenimą. Be miesto 
valdžios ir lietuviškų organizacijų 
centro pagalbos saviveikla sun-
kiai skynėsi kelią, tačiau skyriaus 
vadovų ir veikėjų dėka veikla 
nenutrūko, palaipsniui augo. Apie 
tai daug rašyta „Suvalkietyje“ ir 
kituose leidiniuose.

Padėtis radikaliai pasikeitė 
po 2020 metų, kuomet gerėjant 
santykiams su Lenkija Lietuvos 
vyriausybės ir ypač LLB bei LLD 
jaunų vadovų dėka pradėjo veikti 
Suvalkų lietuvių vaikų darželis. 
Sėkmingai pajudėjo iš vietos 
ir patalpų veiklai bei švietimui 
klausimas. 2022 m. gruodžio 30 d. 
už Lietuvos lėšas įgytas nemažas 
pastatas keičia Suvalkų lietuvių 
bendruomenės padėtį, jos materia-
linę bazę, švietėjiškos ir kultūrinės 
veiklos perspektyvą.

Taigi po pusės amžiaus eg-
zistencijos ir nevilties Suvalkų 
trikampio raida tautiniu atžvilgiu 
tobulėja, įgauna lietuviškos trispal-
vės grožio, tampa tarsi lygiaverčiu 
geometrinės figūros komponentu. 
Suvalkiečiai drąsiai kelia sparnus, 
atgauna ne tik kvapą, pasitikėjimą, 
bet ir viltį. Dabar beliko visiems 
stoti į darbą, kaupti lėšas, jėgas, 
kad „svajonių rūmas“ pilnai alsuo-
tų ir lietuviška dvasia.

Kazimieras Baranauskas

rimtą objekto sunaikinimą, tačiau 
vienoje iš trijų kasinėjimų vietų 
buvo atrastas kultūrinis keramikos 
sluoksnis. Kaip ir kiti, radiniai 
priskiriami ankstyvajam geležies 
amžiui bei šiek tiek jaunesniam 
laikotarpiui, t. y. pirmiesiems mūsų 
eros amžiams.

Archeologiniai tyrimai patvirti-
na čia buvusį gynybinės paskirties 
piliakalnį, o Rožinio kalno pava-
dinimas daug vėlesnis, susijęs su 

legendomis. Vieni kalba, kad čia 
stovėjęs, o vėliau prasmegęs že-
mėn vienuolynas. Girdimas kartais 
varpų skambėjimas. Kiti kalba apie 
rožinį suradusį piemenėlį. Kai kas 
tvirtina, esą pavadinimas susijęs su 
caro laikais veikusia slapta rožinio 
maldos grupe. Sūduvių piliakalnio 
viršuje pastatyti kryžiai, ir čia va-
sarą vyksta pamaldos.

(Bus daugiau)
Vytautas Batvinskas
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Verbų seKmadienis suValKuose

Jau tampa gražia tradicija ir 
Suvalkuose rišti velykines verbas. 
Vyresnioji karta pradėjo tai dary-
ti paskatinus Teresei Uzdilaitei 
LLD Suvalkų skyriaus būstinėje 
– „Vienybės“ klube. Šiais metais 
rišti verbas kelios moterys susibū-
rė kovo 28-osios popietę. Kaip ir 
kasmet dalis verbų skirta papuošti 
„lietuviškam kampeliui“ Suvalkų 
Švč. Jėzaus Širdies bažnyčioje – 
Dievo Gailestingumo šventovėje. 
Kitos verbos pateko į LLEKD 
organizuojamą Velykinį konkursą 
Punske.

Džiugu, kad neatsilieka ir jau-
niausioji karta. Kovo 30 dieną 
Suvalkų lietuvių vaikų darželio 
mažyliai mokėsi rišti tradicines 
velykines verbas su Punsko krašto 
tautodailininke Aldona Vaicekaus-
kiene. Šaunuoliai! Pernai pas dar-
želinukus viešėjo kita punskietė – 
tautodailininkė Nastutė Sidarienė.

Šiais metais Verbų sekmadie-
nis buvo švenčiamas balandžio 
2 d. Labai gerai susiklostė, kad 
tądien turėjo būti atnašaujamos ir 
lietuviškos pamaldos. Susirinko 
bažnytėlėje nemažai tikinčiųjų. 
Nuostabu, kad tarp jų vis dažniau 
matome jaunų žmonių, šeimų su 
vaikučiais. Prieš pamaldas buvo 
giedami „Graudūs verksmai“ ir 
sukalbėtos Dievo Gailestingumo 
vainikėlio maldos. Šv. Mišias au-
kojo kun. Andžejus Opanovskis 
(Andrzej Opanowski), jam patar-
navo ekstraordinaras, šv. Komuni-
jos dalintojas Robertas Baliūnas. 
Pamaldų intencija – už neseniai 
mirusį mūsų kraštui nusipelniusį 
visuomenininką, saviveiklininką 
a. a. Juozą Vaznelį (šv. Mišias 
užsakė Suvalkų lietuvių ansamblis 
„Ančia“). Šventovėje vyravo labai 
pakili ir rimta nuotaika. Pašventin-
tos verbos. Pabaigoje sukalbėtas 
„Viešpaties angelas“.

Onutė VIRByLIENė

Verbadienis
Pakilęs su aušra matai
laukai alsuoja
spalvomis
medžiai linguoja susimąstę
labina praeivį
patylomis

Pavasaris niūrokas
dvelkia tarsi užmiršęs
šalta banga
o čia Verbų šventadienis
besilankantį sušildys
artuma

Žmogus ilgisi kartu
kada pirmuosius gyvybės ženklus
išvysta
žaliuojantis kadagys
pažadintas žemės su paukščiais
sugrįžta

Tai pavasario šventė
Velykų laukimo ir vilties
diena
žmogaus žemiškos kelionės
dvasinės ramybės
pajauta

Kazimieras Baranauskas

Suvalkų lietuviai su kunigu A. Opanovskiu po Verbų sekmadienio 
lietuviškų mišių Suvalkų Švč. Jėzaus Širdies bažnyčioje (O. Virbylienės nuotr.)
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Šių metų balandžio 16 d. 15 val. 
Suvalkų Švč. Jėzaus Širdies baž-
nyčioje vyko Dievo Gailestingumo 
atlaidai. Parapijos klebonas Jarema 
Sykulski kaip paprastai pakvietė 
iškilmėse dalyvauti Suvalkų lie-
tuvius, kuriems ši bažnyčia ypač 
brangi. Kiekvieną pirmąjį ir tre-
čiąjį mėnesio sekmadienį 15.30 
val. čia atnašaujamos lietuviškos 
šv. Mišios.

Suvalkiečiai džiaugiasi nuo-
širdžiu ir ilgalaikiu bendravimu 
su klebonu bei galimybe melstis 
gimtąja kalba.

Atlaiduose dalyvavo ir grupė 
lietuvių, o dovanas įteikė Teresė 
Uzdilaitė, Elena Vasilčik ir Kostas 
Leončikas.

Onutė VALENSKIENė

dievO GaileStinGumO atlaidai

Dovanas įteikė (iš kairės) Teresė Uzdilaitė, Kostas Leončikas ir Elena Vasilčik
(O. Valenskienės nuotr.)

sVaJonės išsipildė su Kaupu

Suvalkų lietuvių leidinys „Su-
valkietis“ į skaitytojų rankas pa-
tenka jau per 30 metų. Kai minint 
Lenkijos lietuvių draugijos Su-
valkų skyriaus 30-metį sumanyta 
išleisti kuklų biuletenį, niekas net 
nepagalvojo, kad jis taps keturis 
kartus per metus pasirodančiu 
žurnalu. Šiuo metu „Suvalkietis“ 
yra skaitomas Suvalkų krašte, 
Lietuvoje ir užsienyje. Čia galima 
rasti informacijos apie Suvalkų 
lietuvių gyvenimą, yra straipsnių 
apie mūsų krašto istorijos paveldą, 
žinių iš Lietuvos ir kt.

Kalbiname buvusį ilgametį 
šio žurnalo vyriausiąjį redaktorių 
Kazimierą Baranauską.

Birutė Burdinaitė-Ołów: Pa-
pasakokite apie save.

Kazimieras Baranauskas: Gi-
miau 1940 m. vasario 25 d. Punsko 
valsčiaus Valinčių kaime, Antano 
Baranausko ir Stefanijos Kalkaus-
kaitės šeimoje. Ten prabėgo mano 
vaikystė ir paauglystė. 1959 m. 
baigiau Punsko lietuviškąjį licėjų. 
Aukštąjį išsilavinimą įgijau Olšti-
no žemės ūkio akademijoje. Nuo 
1962 m. gyvenu Suvalkuose. 1956 
m. vedžiau Eleną Krakauskaitę iš 
Punsko valsčiaus Agurkių kaimo. 
Užauginome du vaikus Jolantą ir 
Darių, kurie sukūrė lietuviškas šei-
mas ir gyvena Punske. 1994–1998 
m. ėjau Punsko valsčiaus viršaičio 

pareigas. Kelias kadencijas buvau 
Lenkijos lietuvių draugijos ir 
Lenkijos lietuvių bendruomenės 
vicepirmininkas bei Punsko „Auš-
ros“ leidyklos stebėtojų tarybos 
pirmininkas.

B. B.-O.: Kaip tapote „Suval-
kiečio“ redaktoriumi?

K. B.: Apie lietuviško žurnalo 
leidybą LVKD (LLD) Suvalkų 
skyriuje rimtai ėmėme svarstyti jau 
1991 m., prasidėjus permainoms 
Rytų ir Vidurio Europoje. Suval-
kiečiai taip pat neatsiliko. Vieno 
posėdžio metu, pirmininkaujant 
Teresei Uzdilaitei, nutarta išleisti 
bent kuklų leidinuką, išrinktas re-
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daktorius. Nedelsiant sukaupėme 
nemažą pluoštą medžiagos. Deja, 
egzodo banga sujaukė mūsų pla-
nus. Netikėtai redaktorių nubloškė 
už jūrų marių, kur jis ir pasiliko. 
Tuomet leidybos reikalai patikėti 
man.

B. B.-O.: Kokia buvo žurnalo 
pradžia?

K. B.: Pradžia be jokios pa-
tirties šioje srityje, kvalifikacijų, 
patalpų ir, svarbiausia, be lėšų 
nebuvo nei lengva, nei paprasta. 
Tačiau netrūko noro, angažavi-
mosi, visuomenininkų, atsirado ir 
plunksnos mėgėjų. Pirmieji talki-
ninkai buvo Gintautas Marcinke-
vičius, Kostas Leončikas, Teresė 
Uzdilaitė, Juozas Vaznelis. Darbas 
užvirė. Kiekvienas įsipareigojo 
rinkti medžiagą, lankyti archy-
vus, rašyti straipsnius bei raginti 
kaimynus, bičiulius, populiarinti 
idėją viešumoje. 1992 m. pavasarį, 
gegužės 5 d., suplasnojo pirmoji 
kregždė – paskelbtas „Suvalkie-
čio“ gimtadienis. Pirmieji aštuoni 
numeriai leisti du kartus per metus, 
A5 formato, 12–20 psl., nedideliu 
tiražu (kopijuoti).

B. B.-O.: Kaip atrodė darbas 
pradedant redaguoti, kaip keitėsi 
metams bėgant?

K. B.: Sąlygos pasikeitė, kai 
nuo devinto numerio leidinį ėmė 
spausdinti be antkainių Punsko 
„Aušros“ leidykla. Laikui bėgant 
atsirado ir rėmėjų. Be „Aušros“ 
leidyklos, tai Lenkijos lietuvių 
draugija, Tautinių mažumų ir 
išeivijos departamentas prie Lie-
tuvos Respublikos Vyriausybės 
bei Lietuvos Spaudos, radijo ir te-
levizijos rėmimo fondas. Leidinys 
pasirodydavo jau A4 formato, 300 
egz. tiražu.

Po penkerių metų, man laikinai 
dirbant Punske, 1997-ųjų pabaigo-
je, redaktoriaus pareigos patikėtos 
kompanionui Gintautui Marcinke-
vičiui. Jis leidinį įformino teisme. 
Leista jau 4 kartus per metus 500 
egz. tiražu. Kalbą iš pradžių tvarkė 
Algis Uzdila iš Punsko, su spausdi-
nimu susijusius reikalus – tuometi-
nis „Aušros“ techninis redaktorius 
Sigitas Birgelis. Vėliau stilistės ir 
korektorės darbo ėmėsi suvalkietė 
Birutė Burdinaitė-Ołów. Jinai šį 
darbą atlieka iki šiol.

2005 m. „Suvalkietis“ vėl grįžo 
į mano rankas.

B. B.-O.: Kokių sunkumų kil-
davo? Kas džiugino?

K. B.: Nors leidinį iš dalies 
finansavo Lietuvos Vyriausy-
bė, spausdinimo išlaidoms lėšų 
trūkdavo. Kartais netgi gautus 
kuklius honorarus palikdavom 
leidinio reikalams. Dalį rengimo 
darbų atlikdavom patys, tekstus 
perrašinėdavome mašinėle, vėliau 
jau naudojomės kompiuteriu. Dir-
bome visuomeniškai, be atlygio. 
Džiugino tai, kad augo skaitytojų 
gretos, prenumeratorių skaičius 

(jų būdavo iki 300). Leidinį veltui 
gaudavo mokyklos, bibliotekos ir 
kiti centrai. Žurnalas pasiekdavo 
Lietuvą, jį skaitė Suvalkų krašto 
emigrantai Vakaruose.

B. B.-O.: Papasakokite apie 
bendradarbius ir rėmėjus.

K. B.: Be anksčiau paminėtų, 
prisijungė ir kiti rašantieji: Elė 
Staskevičienė, Aldona Šabalaj, 
Pranas Sovulis, Dalia Grigutienė, 
Birutė Burdinaitė-Ołów, Onutė 
Virbylienė. Neatsisakė ir jaunoji 
karta: Irena ir Inga Kavaliaus-
kaitės, Ramona Vilkelytė, Joana 
Grigutytė, Povilas Vasilčikas ir 
kiti. Daug vertingos medžiagos 
pateikė Povilas, savo magistro 
darbui atlikęs suvalkiečių anketinę 
apklausą.

Leidinį žmonės remdavo ne tik 
rašydami straipsnius, prozą ir poe-
zijos posmus, tačiau ir finansiškai. 
Daugelį metų rėmė ir toliau aukoja 
Irena ir Jeronimas Šalčiūnai iš 
Marijampolės. Turime ir vietinių 
rėmėjų. Tai suvalkiečiai Genutė ir 
Bronius Vazneliai, varšuvietė Sta-
sė Krakauskaitė-Kustoš, daugelis 
Suvalkų skyriaus narių ir bičiulių.

Š v i e t i m a s   i r   K U L t Ū r a

„Suvalkiečio“ redaktorius K. Baranauskas (kairėje) su „Aušros“ leidyklos vyr. 
redaktoriumi S. Birgeliu aptaria žurnalo leidybos reikalus 

(Iš „Aušros“ leidyklos archyvo)
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B. B.-O.: Kokių skaitytojų at-
siliepimų sulaukdavote?

K. B.: Leidinys be skaitytojų, 
žinoma, būtų ilgai neegzistavęs. 
Daugiausia jų susilaukta tarp kai-
mo žmonių, paprastų ūkininkų, 
jiems buvo suprantamas turinys 
ir tiko tematika. Susitikus žmonės 
ne kartą paberdavo liaupsių, tačiau 
ką nors parašyti patys nedrįsdavo, 
sakydavo, kad trūksta gebėjimų, 
sklandaus minčių reiškimo, nors 
kai kurie jų turėdavę ir vidurinį 
išsilavinimą. Gal todėl ir atsiliepi-
mų būdavo nedaug, bet skaitytojų 
netrūko, jie teiraudavosi. Nors 
dabar popierinius leidinius užgožia 
televizija, internetas, išmanieji 

telefonai, vyresnioji konservaty-
vi karta visgi laikosi tradicinės 
spaudos.

B. B.-O.: Ką Jums davė ilga-
metis „Suvalkiečio“ redagavimas?

K. B.: „Suvalkiečio“ redagavi-
mas, leidyba, be abejo, paskatino 
imtis ir rimtesnės kūrybos. 2007 m. 
išleidome pirmą knygą gimtąja 
kalba „Suvalkų lietuviai“. Po metų 
kitų atsirado daugiau plunksnos 
mėgėjų, pradėjome kurti ir leisti 
kaimų monografijas, poezijos rin-
kinius, albumėlius. Nemažą įtaką 
turėjo draugiškas bendravimas su 
Alytaus „Tėkmės“, Marijampolės 
„Sietyno“, Kalvarijos „Rasos“ 
poetais ir rašytojais.

B. B.-O.: Kodėl šis darbas pras-
mingas ir reikalingas?

K. B.: Šiandien galima kons-
tatuoti, kad mūsų (ne tik mano) 
svajonės, atrodo, išsipildė su kau-
pu. Bendražygių savita kelionė po 
seną Sūduvą čiabuvių pėdomis, 
dalijimasis legendomis ir pasako-
mis, tėvų ir protėvių prisiminimais 
praturtino Suvalkų miesto ir jo 
apylinkių istorinės atminties vietų, 
baltiškos krašto praeities lobyno 
pažinimą. Dabar šią nuotaikingą 
kelionę tęsia kiti.

B. B.-O.: Nuoširdžiai ačiū už 
Jūsų ilgametę visuomeninę veiklą 
mūsų krašto lietuvių labui.

Birutė BuRDINAITė-Ołów

Š v i e t i m a s   i r   K U L t Ū r a

„maestro“ sutiKtuVės suValKuose

Mūsų kraštas išugdęs ne vieną 
žmogų, kuris garsėja ir yra ver-
tinamas ne tik šiame krašte. Štai 
Punsko valsčiuje, Seivų kaime, 
gimusi Birutė Jonuškaitė – poetė, 
prozininkė, publicistė, vertėja, 
nuo 1994 m. Lietuvos rašytojų 
sąjungos narė, nuo 2018-ųjų – LRS 
pirmininkė.

Baigus Vaitakiemio pagrindinę 
mokyklą ir Punsko licėjų keliai 
ją nuvedė į Vilnių, kur studijavo 
žurnalistiką. Grįžusi į Lenkiją, 
dirbo Suvalkų vaivadijos savai-
traščio „Krajobrazy“ bei „Aušros“ 
redakcijose, ėjo atstovės spaudai 
padėjėjos pareigas Suvalkų sa-
vivaldybėje. Nuo 1985 m. gyve-
na (su pertraukomis) Lietuvoje. 
Septynerius metus buvo žurnalo 
„Šeima“ vyriausioji redaktorė, 
2002–2003 m. rengė žurnalą „Šei-
ma ir pasaulis“, buvo jo vyriausioji 
redaktorė.

Pirmieji rašytojos apsakymai 
pasirodė 1986 m. „Pergalės“ žur-
nale (dabar „Metai“). Ji išleidusi 
apsakymų ir apysakų rinkinius 
„Pateisinti save“ (1989), „Žalčių 
tiltas“ (2002), apsakymų rin-
kinius „Rugių laukas“ (1996), 
„Kregždėlaiškis“ (2007), novelių 
rinkinį „Užsagstyk mane“ (2011), 
romanus „Ievos neišvarė iš rojaus“ 
(1991), „Didžioji sala“ (2 dalys, 
1997–99), „Baltų užtrauktukų 
tango“ (2009), „Maranta“ (2015), 
„Maestro“ (2019), eilėraščių rin-
kinį „Vaikas pražilusiom akim“ 
(2004), eseistikos ir interviu rin-
kinį „Eksperimentas“ (2005), 
apysaką vaikams „Ūsuota Levuko 
istorija“ (2007) ir kt. B. Jonuškai-
tės kūrybos yra išversta į anglų, 
prancūzų, baltarusių, vokiečių, 
rusų, ukrainiečių, lenkų, gruzinų, 
kroatų, slovėnų, slovakų, čekų, 
ispanų ir kt. kalbas. Pati autorė 

išvertusi nemažai knygų iš lenkų 
kalbos.

B. Jonuškaitė daug kartų apdo-
vanota: Antano Jonyno, Žemaitės, 
Gabrielės Petkevičaitės-Bitės, 
Liudo Dovydėno, Lietuvos Res-
publikos Vyriausybės kultūros ir 
meno bei kitomis premijomis už 
savo kūrybą, Gabrielės Petkevi-
čaitės-Bitės atminimo medaliu 
„Tarnaukite Lietuvai“ už filantro-
pinę veiklą, ypač jaunųjų kūrėjų 
skatinimą ir rėmimą, Lenkijos 
Respublikos valstybiniu apdova-
nojimu – Auksiniu kryžiumi už 
nuopelnus vystant lenkų ir lietuvių 
bendradarbiavimą, lenkų kultūros 
populiarinimą bei bendradarbiavi-
mą su Lenkija ir kt.

2022 m. rašytojai skirta Jono 
Avyžiaus literatūrinė premija už 
romanų dilogiją „Maranta“ ir „Ma-
estro“. Šios dvi knygos neseniai 
išleistos ir lenkų kalba: „Maranta“ 
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2020 m. (išvertė Agnieszka Rem-
białkowska), „Maestro“ 2022 m. 
(išvertė Joanna Tabor). Leidėjas 
– Menų, kultūrų ir tautų fondas 
„Paribiai“ iš Seinų.

Romano „Maestro“ sutiktuvės 
kovo mėnesį vyko taip pat Suvalkų 
viešojoje bibliotekoje. Renginyje 
dalyvavo ir būrys mūsų krašto 
lietuvių. Rašytoją kalbino Luiza 
Podziewska. Susirinkusieji galėjo 
pasimėgauti jos skaitomomis „Ma-
estro“ ištraukomis. Vakaro vedėja 
pateikė autorei klausimų, susijusių 
su jos biografija ir kūryba (daugiau-
sia, žinoma, pastaruoju romanu).

Romano „Maestro“ centre – 
spalvingas ir prieštaringas vyro 
pasaulis. Čia pasakojama garsaus 
dailininko Maestro gyvenimo 
istorija, subtiliai atskleistas jo 
charakteris. Turtingų pramoni-
ninkų vienturtis sūnus Viktoras 
nuo vaikystės patiria skaudžius 
dvasinius išgyvenimus, vienatvę, 
motinos meilės stoką, karo baisu-
mus, mylimos moters išdavystę. 
Tokios gyvenimo patirtys lemia 
jo charakterį, elgesį ir svarbiausius 
pasirinkimus. Maestro yra vienišas 
žaidėjas, neišmokęs mylėti ir atsi-
duoti. Atsiduodamas vien tapybai, 
nuolat ilgisi meilės.

Knygoje nemažai rašoma apie 
prieškario Varšuvos aristokratų 
gyvenimą, kelionę į Paryžių, bet 
pagrindinio veikėjo vaikystė bėga 
Dusnyčios kaime, šalia Krasna-
grūdos dvaro. Romane daug to 
krašto realijų – ūkininkų trėmimai 
į Lietuvą, Antrojo pasaulinio karo 
metų sunkumai, atskirų žmonių 
likimai (autorė rašydama rėmėsi 
autentiška medžiaga).

Romane atskleidžiami Rasos 
ir Maestro, vaikaitės ir senelio, 
sudėtingi santykiai, mokymasis 
atleisti, prisijaukinti vienas kitą. 
Kalbama apie tai, kaip sunku 
įveikti puikybę, išmokti mylėti ir 
atleisti. Pagrindinis motyvas – kaip 
formuojasi žmogus, vaikystėje 
praradęs tėvų (visų pirma – moti-
nos) meilę, kaip jis susidoroja su 
šia netektimi, ar sugeba nugyventi 
pilnavertį gyvenimą, pamilti kitą 
žmogų, juo pasitikėti, sukurti šei-
mą. Juk dėl ekonominės migraci-
jos XXI a. Lietuvoje užaugusi visa 
karta asmenų, kuriuos vaikystėje 
tėvai išvykdami palikę seneliams 
ar tetoms...

Birutė BuRDINAITė-Ołów

Birutės Jonuškaitės (kairėje) „Maestro“ pristatymo Suvalkuose akimirka 
(K. Leončiko nuotr.)

Šiais metais Lietuvoje vyko jau 
VIII humoristinių eilėraščių kon-
kursas „Humoro medis“, kurį kas-
met organizuoja Aldona Širvins-
kienė, Labdaros ir paramos fondo 
„Baltasis balandis“ pirmininkė. 
Konkurse gali dalyvauti pilname-
čiai kūrėjai, nepriklausomai nuo 
profesijos, gyvenamosios vietos 
ar tautybės. Organizatoriai tikisi 
suaktyvinti literatų veiklą viešame 
visuomeniniame gyvenime (tarp 
miestų ir rajonų), jų pastangas kur-
ti, bendradarbiauti su vietos bei ša-
lies žiniasklaida ir literatų klubais, 
artimiau susipažinti su naujausia 
literatų-poetų-humoristų kūry-
ba, pasitikrinti savo gebėjimus, 
būti pastebėtiems, įvertintiems ir 
paskatintiems. Visų konkurso da-
lyvių eilės kasmet spausdinamos 
vienoje knygoje „Humoro medis“. 
Savo eiles pristato autoriai iš įvai-
rių Lietuvos kampelių ir netgi už 
jos ribų gyvenantys lietuviai.

2018 metais prie šios iniciaty-
vos prisijungė ir poezijos mėgėjai 
iš Suvalkų. Pirmą kartą konkurse 
dalyvavo: Kazimieras Baranaus-
kas, Jonas Nevulis, Genovaitė 
Pečiulytė, Pranas Sovulis, Juozas 
Vaznelis ir Onutė Virbylienė. 2021 
m. savo jėgas išbandė K. Bara-
nauskas, G. Pečiulytė ir P. Sovulis. 
2022-aisiais savo kūrybą pristatė 
tik du Suvalkų lietuvių atstovai: 
G. Pečiulytė ir P. Sovulis. Šiemet 
suvalkiečiai vėl suaktyvėjo: po 
penkis savo eilėraščius pateikė 
G. Pečiulytė („Davatka“, „Skun-
dikai“, „Greita“, „Dainavimas“, 
„Kalėdų Senelis“), P. Sovulis 
(„Jurgelis bedarbis“, „Rozalija 
žinovė“, „Du broliukai“, „Mūsų 
kūnas“, „Juoda spalva“) ir J. 
Nevulis („Rašytojams“, „Pirmo 
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„HumORO mediS“
žvilgsnio klaida“, „Vieno kaimo 
istorija“, „Kaip seiniškis persikėlė 
į Suvalkus“, „Suvalkietis“). Reikia 
pagirti visus kuriančiuosius, ypač 
Genovaitę ir Praną, kurie aktyviau-
siai dalyvauja ne tik šiame, bet ir 
kituose konkursuose.

Taip susiklostė, kad niekas iš 
suvalkiečių negalėjo dalyvauti 
Humoristinių eilių konkurso „Hu-
moro medis – 2023“ baigiamajame 
renginyje. Tačiau gera turėti gerų 
draugų... Apsidžiaugėme, kad 
ruošiasi važiuoti į renginį „Rasos“ 
literatų klubo atstovai iš netolimos 
Kalvarijos. Šarūnas Sejūnas ne tik 
pažadėjo mūsų poezijos mėgėjams 
nupirkti ką tik išleistą šiųmetį 
„Humoro medį“, bet ir šiek tiek 
parašyti apie renginį. Nenuvylė 
mūsų. Knygas nupirko ir atvežė 
į Suvalkus. Be to, atsiuntė kelias 
nuotraukas ir parašė: „Kitokia ba-

landžio 1-oji. 2023-04-01 Anykš-
čiuose, L. ir S. Didžiulių viešojoje 
bibliotekoje, vyko VIII respubli-
kinio humoristinių eilių konkurso 
„Humoro medis“ baigiamasis ren-
ginys. Kadangi jis vyko Melagių 
dieną, tai vedėja Uoncė pasakojo 
anekdotus apie savo senioką ir jo 
nevykusią žvejo dalią. Jai talkino 
iš Amerikos parskridusi „dukterė-
čia“ Rūta Neniškienė iš Svėdasų. 
Iš viso konkursui eiles atsiuntė 
53 poetai. Atvykusieji skaitė savo 
kūrybą, dovanojo konkurso orga-
nizatorei Aldonai Širvinskienei 
įvairias dovanėles, knygas, gėles. 
Ji neseniai išleido savo apsakymų 
knygą, bet dar nespėjo leidykla 
atsiųsti. „Humoro medis 8“ jau 
gulėjo ant staliuko ir visi galėjo 
nusipirkti. Smagu iš konkurso 
grįžti su knyga, su savomis eilė-
mis. Viena senjorė padeklamavo 

savo kūrybos, eiliuotą mįslę. Ją 
įminęs Šarūnas Sejūnas gavo 
ypatingą dovaną – 10 metų išlai-
kytą margutį, kuriame raičiojasi 
sudžiūvęs trynys. Neduok Dieve, 
toks netyčia sudužtų. Konkurso 
nugalėtojais tapo: III vieta – Ona 
Baltrukevičienė iš Alytaus, II vie-
ta – Algis Mačiukas iš Pasvalio, 
I vieta – Laimutė Pacevičienė iš 
Alantos, Molėtų rajono.“

Nuoširdžiai dėkojame gerb. A. 
Širvinskienei už pakvietimą daly-
vauti konkurse, paskatinimą kurti 
ir skleisti humoristinį eiliuotą lie-
tuvišką žodį. O kas nori pagerinti 
nuotaiką, siūlau pasiskaityti „Hu-
moro medį“. Knygą galima pasi-
skolinti „Vienybės“ klube (LLD 
Suvalkų skyriaus būstinėje). Tikrai 
užmiršite visus rūpesčius. Gyven-
kime nuotaikingai, linksmai, nes 
gyvenimas greitai prabėga, o jį 
turime tik vieną...

Onutė VIRByLIENė

Humoristinių eilių konkurso „Humoro medis – 2023“ baigiamajame renginyje (Iš Š. Sejūno asmeninio albumo)
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FotograFiJų paroda 
„Vartai į magiJą“

Šių metų balandžio 14 d. Suval-
kų kultūros centro meno galerijoje 
„Stara Łaźnia“ (Andžejaus Vajdos 
g. 3) atidaryta įdomi Sauliaus 
Mikalausko fotografijų paroda 
„Vartai į magiją. Kelionė į praeitį“. 
Ji veikė iki birželio 3 d. Parodoje 
autorius pristatė įvairaus formato 
114 nuotraukų, pakabintų ant 
sienų, kubų ir molbertų. Beveik 
visos spalvotos, plačiai aprašytos 
lenkų ir anglų kalbomis. Taigi 
pristatytų nuotraukų buvo labai 
daug. Norint geriau susipažinti, 
reikėjo skirti nemažai laiko. Jose 
įamžintos, tarp kitko, tokios temos: 
dvarininkų buitis, Žalgirio mūšio 
inscenizacija, viduramžių raštinin-
kai ir riteriai. Autorius fotografavo 
Kauno Perkūno name, Kernavėje, 
Trakuose, Šakiuose, Palangoje, 
Panemunėje, Suvalkuose, Žal-
girio mūšio laukuose, Podolės 
Kamenece (Ukraina), Merseburge 
(Vokietija), vietovėse Nova Sucha, 
Jablonna.

Parodoje buvo pateikti nuo-
traukų autoriaus tekstai. Apie 
save jis rašė: „Visą gyvenimą 
fotografavau, daugiausia gamtą, 
architektūrą ir įvykius. Portretais 
ir buitinėmis scenomis susidomė-
jau palyginti neseniai (2018–2019 
m.). Maždaug tuo laiku atradau 
nepaprastai žavingą istorinės re-
konstrukcijos pasaulį. Viena ver-
tus, tai gana „patogu“: fotografas 
turi galimybę išnaudoti drabužius, 
rekvizitus ir žmones, pasiruošusius 
parodyti, taigi „gauna“ daugybę 
daiktų, kuriuos kitaip būtų sunku 
gauti ir jie brangiai atsieitų. Kita 
vertus, rekonstrukcijų specialistai 

daro tai sau, dėl savo malonumo 
ir aistros, tad daug dalykų lengvai 
užmiršta pašalinis stebėtojas. 
Todėl nusprendžiau pasinerti į šį 
pasaulį.“

Ši paroda – savotiška retrospek-
cija daugelio Lietuvos, Lenkijos, 
Vokietijos įvykių. Tai kelionė 
į praeitį – nuo viduramžių, per 
XVIII iki XX a. pradžios (belle 
epoque). Svarbiausias parodos 
tikslas buvo ne tiek pristatyti me-
nines nuotraukas, kiek parodyti 
įvairių istorijos įvykių atmosferą 
(aplinką, nuotaiką).

Apie parodą parašyta: „Žmones 
traukia tai, kas yra nepaprasta ir 
nekasdieniška. Jie trokšta magijos 
(paslaptingumo, kerinčios įtaigos), 
kelionės į praeitį: per drabužius, 
pramogas, gyvenimo būdą. O tai 
yra tokios rūšies magija.

Turime informacijos, įvairaus 
patikimumo ir detalumo, kaip 
seniau žmonės rengėsi, kokiais 
juvelyriniais dirbiniais puošėsi, 
kokius naudojo įrankius. Kartais 
tokios informacijos šaltinis yra 
nuotraukos, paveikslai, puošniai 
apšviestos miniatiūros rankraš-
čiuose ir knygose, o kartais tik 
aprašymai. Dėl to dažnai turime 

remtis mažiau vizualiniu sluoks-
niu, o daugiau pojūčiu ir kontekstu.

Taigi šie dalykai yra puiki vieta 
fotografui pavaizduoti save ir kartu 
teikia daug netikėtumų ir atradimų. 
Magiškiausi yra ne dekoracijos ar 
drabužiai, bet žmonės ir atmos-
fera.“

S. Mikalauskas savo parodą 
2018–2022 m. pristatė Belgrade, 
Budapešte, Londone, Amster-
dame, Barselonoje, Venecijoje, 
Atėnuose, Širvintose, Kernavėje.

Suvalkų miesto dvisavaitraštyje 
„DwuTygodnik Suwalski“ (2023 
04 20, nr. 8/261) pasirodė labai 
trumpas straipsnis „Magija meno 
galerijoje „Stara Łaźnia“. Čia 
rašoma: „Jo nuotraukos darytos 
daugiausia per istorinių įvykių 
rekonstrukcijas, bet tai nėra repor-
tažinės nuotraukos, vaizduojančios 
jų eigą. Jose atsispindi senosios 
kultūros elementai, drabužių ir 
juvelyrinių dirbinių detalės. Nuo-
traukos kupinos magijos, kuri 
ypač patraukia žmones. Jos ne-
paprastos ir nekasdieniškos, jose 
parodyta kelionė į praeitį. Tokią 
nekasdienišką kelionę taip pat 
patyrė parodos atidarymo daly-
viai, nes renginyje buvo asmenų, 
dėvinčių drabužius, vilkėtus prieš 
kelis amžius. Tarp parodos atida-
rymo svečių buvo Suvalkų miesto 
prezidento pavaduotojas Roman 
Rynkowski bei Suvalkų kultūros 
centro direktorius Ignacy Ołów.“

Kostas LEONčIKAS

„Vartai į magiją“ (K. Leončiko nuotr.)
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VelyKinės parodos 
atidaRyme PunSke

Nuo 1998 metų Lenkijos lie-
tuvių etninės kultūros draugija 
(LLEKD) rengia Velykinio ap-
eiginio meno konkursą-parodą. 
Kadangi Velykų ciklas prasideda 
Verbų sekmadieniu, kurį mes va-
diname Verbnyčiomis, o baigiasi 
Atvelykiu, tai paroda apima ne tik 
margučius, bet ir verbas, karpinius, 
juostas, sodus, atvirukus, floris-
tines kompozicijas ir 
kitus darbus. Šiemet per 
kelis šimtus eksponatų 
pateikė daugiau kaip 
100 autorių, tarp jų ir 
suvalkietės Teklė Giba-
vičienė (karpinys, skuti-
nėti margučiai), Onutė 
Virbylienė (vašku da-
žyti margučiai), Onutė 
Valenskienė (skutinėti 
margučiai) bei Ričardas 
Jurgelevičius, „Ančios“ 
dalyvis iš Marijampolės 
(skutinėti margučiai). 
Elena Vasilčik, Teklė 
Gibavičienė ir Onutė 
Virbylienė pateikė taip 
pat verbų.

Šventė prasidėjo 
meno programa. Sceno-
je pasirodė Punsko mu-
zikos mokyklos liaudies 
instrumentų klasės mo-
kiniai, Suvalkų „Sūdu-
va“, Kalvarijos folkloro 
ansamblis „Diemedis“ 
bei Punsko licėjaus jau-
nimas. Senųjų velykinių 
papročių inscenizaciją parodė 
jungtinis „Šalcinuko“, „Alnos“ ir 
„Gimtinės“ ansamblis.

Po koncerto aplankėme parodą, 
pasidžiaugėme vieni kitų gražiais 
darbais ir apdovanojimais. Kadan-
gi paroda jubiliejinė – buvo tortas 
ir kiti skanėstai.

Labai smagiai pabendravome 
su mielomis Punsko krašto etno-

grafėmis Aldona Vaicekauskiene 
ir Nastute Sidariene, LLEKD 
pirmininku Robertu Vektoriumi 
bei visais į šventę atvykusiais sve-

čiais. Darbų vertinimo komisijoje 
darbavosi ne tik organizatoriai, bet 
ir ilgametės mūsų krašto bičiulės 
Kristina Kriūnaitė (tautodailininkė 
iš Kauno) ir Nijolė Balčiūnienė 
(etninės kultūros puoselėtoja iš 
Vilniaus). Verta pažymėti, kad 
ruošiant parodą daug triūso mūsų 
mylima ir nepakeičiama Teresė 
Uzdilaitė.

Suvalkietės (iš kairės) T. Gibavičienė, G. Pečiulytė ir 
O. Valenskienė Velykinės parodos atidaryme 

(Iš O. Valenskienės asmeninio albumo) 

Nenutraukiamai per 25 metus 
LLEKD organizuojama paroda 
nuolat skatina žmones domėtis 
ir atkurti kraštui būdingus raš-

tus, ornamentus, formas 
ir per juos išreikšti savo 
tautiškumą. Tačiau ne visi 
darbai būna tradiciniai. Ka-
dangi žmogaus vaizduotė 
neribojama, vis daugiau 
eksponatų atliekama vis 
įmantresniais būdais. Jau 
apie pačių kiaušinių margi-
nimą galima būtų parašyti 
knygą. Tačiau ypač džiugi-
na, kad velykinio apeiginio 
meno tradicija tokia gyva 
mūsų bendruomenėje ir 
šeimose. Nediskutuotina, 
kad LLEKD skatinimas 
išlaikyti senąsias tradicijas 
davė labai gerų rezultatų. 
Iki šių dienų jau mažiausieji 
darželinukai (tarp kitko, 
ir Suvalkų lietuvių vaikų 
darželyje) riša verbas, mar-
gina kiaušinius. Pagrindi-
nių mokyklų moksleiviai 
audžia juostas ir mielai 
atlieka karpinius. Gera, kad 
yra žmonių, kurie pamoko 
atžalas šitų tradicinių menų. 
Stiprus etnografinis pradas 

neš vaisių per artimiausius keletą 
metų.

LLEKD įkūrėjams ir tęsėjams 
linkime ilgų ir veiklių gyvavimo 
metų!

Onutė VALENSKIENė
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Atėjo Velykos
Atėjo Velykos, laukta diena,
Kristus prisikėlė, tai naujiena šventa.

Iš ryto eisim į šventovę visi,
Su malda ir giesme būsim kaip jauni.

Jėzus meilę į žmonių širdis atneš,
Dievo malones žmogus gauti galės.

Jei tikėsime Dievą visi tvirtai,
Šiam pasaulyje viskas bus gerai.

Velykos, Velykos, jau pabudo gamta,
Tebūna mūsų nuotaika gera.

Velykų dieną būkime laimingi namie,
Duok mums ramybę, sveikatą, geras Viešpatie.

Aleliuja giedokime visi kartu,
Bus gera, malonu, jauku.

               Pranas sovulis

    „Vienybės“ poeziJos šVentė

Š. m. gegužės 21 d. Suval-
kuose vyko „Vienybės“ poezijos 
šventė. Ji prasidėjo lietuviškomis 
šv. Mišiomis Suvalkų Švč. Jėzaus 
Širdies bažnyčioje (Kosciuškos g. 
58), kurias aukojo kunigas Povilas 
Slaminis. Pamaldų metu giedojo 
Suvalkų bažnytinis choras, jam 
akordeonu akompanavo Vytautas 
Batvinskas.

Šventės meninė dalis vyko 
„Velvet“ viešbučio (Kosciuškos g. 
128) konferencijų salėje. Pačioje 
pradžioje Lenkijos lietuvių drau-
gijos Suvalkų skyriaus pirminin-
kė Onutė Virbylienė nuoširdžiai 
pasveikino susirinkusius svečius 
ir vietos lietuvius. Vėliau trumpai 
pasisakė LLB valdybos pirminin-
kė, Suvalkų lietuvių vaikų darželio 
direktorė Jolanta Malinauskaitė-
Vektorienė.

Scenoje pirmieji pasirodė „Sū-
duvos“ dainininkai. Jie nuostabiai 
įvedė žiūrovus į nuotaikingą poe-
zijos ir dainos šventės pasaulį... 
Suvalkų jaunimo sambūris „Sū-
duva“ – jau visiems gerai pažįs-
tamas ne tik mūsų krašte, bet ir 

Lietuvoje. Jaunimas šauniai šoka 
(vad. Alicija Kraužlytė), dainuoja 
(vad. Arnoldas Vaznelis) ir vaidina 
(vad. Jolanta Malinauskaitė-Vek-
torienė). Suvalkiečiai pakerėjo 
visų širdis, todėl yra labai laukiami 
kiekvienoje scenoje.

Atėjo metas pasiklausyti ir po-
ezijos. Pirmoji savo eilių paskaitė 
Teresė Jonuškienė, Suvalkų moks-
leivių, kurie tik popietėmis mokosi 
lietuvių kalbos, mokytoja. Labai 

malonu, kad renginyje dalyvavo 
svečiai iš Lietuvos. Paskaityti 
savo kūrybos atvyko mūsų ilga-
mečiai bičiuliai iš Kalvarijos ir 
Marijampolės. Kalvarijos literatų 
klubui „Rasa“ atstovavo Vilija Vil-
kelienė (klubo pirmininkė), Daiva 
Belickaitė-Matulionienė ir Šarūnas 
Sejūnas. Visi jie šiemet išleido po 
naują kūrybos knygelę. Tai leidinių 
serija, skirta rašančiųjų kūrybai – 
„Žodžių, surašytų į knygą, laiko 

Savo eilių paskaitė ir Suvalkų lietuviai (B. Burdinaitės-Ołów nuotr.)
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bangos nenuplaus... 2023 m.“. 
„Ridsales“ kūrybinė spaustuvė, 
tęsdama tradicijas, šiais metais lei-
džia antrąją seriją knygų. Pirmoji 
išleista 2021 m. Šios knygų serijos 
tikslas – supažindinti poezijos 
skaitytojus su skirtingais autoriais 
iš visos Lietuvos. Serijoje viena 
knyga skirta vienam autoriui, joje 
rašantieji atskleidžia savo kūrybos 
paslaptis.

Vėliau naujos kūrybos pristatė 
ir Marijampolės literatų klubo 
„Sietynas“ atstovai: Rita Volte-
raitienė, Janina Lebskienė, Gema 
Galinienė ir klubo pirmininkas 
Ričardas Jurgelevičius. Gema 
Galinienė taip pat pasigyrė savo 
nauja knygele „Žodžių, surašytų į 
knygą, laiko bangos nenuplaus... 
2023 m.“.

Atvykusieji bičiuliai ne tik pa-
sidžiaugė naujai išleistomis savo 
knygomis, bet ir padovanojo jas 
Lenkijos lietuviams.

Po svečių pasirodymo sceno-
je išsirikiavo Suvalkų poezijos 
mėgėjų grupė. Jie pasidalijo su 
klausytojais savo naujomis eilė-
mis. Pranas Sovulis paskaitė ne tik 
rimtą eilėraštį („Taika ir karas“), 
bet ir pralinksmino visus susirin-
kusius savo eiliuotu „Nelabuoju 
Bambuku“. Genovaitė Pečiulytė 
daug rašo apie gamtą, tėviškę, tai 
ir šį kartą paskaitė šios tematikos 
eilėraščius „Kaimas“ ir „Tėvo 
žemė“. Jonas Nevulis – muzikan-
tas, dainininkas, visada linksmas, 
tai ir jo eilėraščiai lengvi, humo-
ristiniai. Jis pristatė „Vieno kaimo 
istoriją“. Kazimieras Baranauskas 
perskaitė neseniai sukurtus eilė-
raščius „Gegužinės aidužiai“ ir 
„Bendražygiui“, skirtą neseniai 
mirusiam Suvalkų lietuviui, ben-
dražygiui, buvusiam kaimynui, 
Lenkijos lietuvių visuomenininkui 
a. a. Juozui Vazneliui.

Renginio metu du kartus sce-
noje pasirodė ir keletą dainų pa-
dainavo LLD Suvalkų skyriaus 
ansamblis „Ančia“ (vad. Vytautas 
Batvinskas). Eilių skaitymą skam-
bia muzika apipynė „Ančios“ 
kapela (vad. Vytautas Batvinskas), 
susibūrusi vos prieš kelerius me-
tus, bet jau suspėjusi nemažai kartų 
koncertuoti įvairiose mūsų krašto 
ir Lietuvos vietovėse.

Po meno programos „Vieny-
bės“ klube vyko vakaronė. Smagu 
buvo pabendrauti prie vaišių stalo, 
arčiau susipažinti su svečiais, kurti 
bendrus ateities planus. Daug gra-
žių dainų sudainuota tą vakarą, net 
ir pašokta skambant linksmoms 
kapelos melodijoms.

Renginys finansuojamas Lietu-
vos Respublikos užsienio reikalų 
ministerijos lėšomis.

Onutė VIRByLIENė

2023 m. gegužės 26 d. Suval-
kuose, viešbutyje „LOFT 1898“, 
vyko jau šeštasis „Lietuviškas 
vakaras“. Šventę suorganizavo 
Lenkijos lietuvių bendruomenė, 
Lenkijos lietuvių draugija ir an-
samblis „Sūduva“. Renginį rėmė 
Lietuvos Respublikos užsienio 
reikalų ministerija.

Šventės metu „Sūduvos“ an-
samblio šokėjos sušoko tris šo-
kius, o „Sūduvos“ vokalinis an-
samblis atliko keturias dainas. 
Renginyje taip pat pasirodė an-
samblis „Ančia“.

Kaip ir pernai, buvo pristatyta 
paroda. Šiemet susirinkusieji ga-
lėjo grožėtis Nastutės Sidarienės 

„lietuVišKas VaKaras“

„Sūduvos“ šokėjos (J. Malinauskaitės-Vektorienės nuotr.)
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austomis juostomis. Apie jas papa-
sakojo pati autorė, nepagailėdama 
įdomių istorijų.

Pirmieji lietuviški vakarai mūsų 
krašte vyko XX a. pradžioje. 
Būdavo paruošiami ne tik dainos 
ir šokiai, bet ir vaidinimai. Šiais 
metais vykusioje šventėje taip pat 
parodytas spektaklis. Jį atvežė 
Punsko lietuvių kultūros namų klo-

jimo teatras. Punskiečiai suvaidino 
J. Malinauskaitės-Vektorienės 
režisuotą spektaklį „Kriaučius 
Motiejus“ (pagal Kazio Binkio 
poemą).

Šventę vainikavo Prano So-
vulio plunksnos eilėraštis, skirtas 
motinai. Jį perskaitė J. Malinaus-
kaitė-Vektorienė.

Sakoma, kad tradicija kas nors 
tampa, kai yra perduodama vienų 
kitiems bent dvi kartas. 2018 m. at-
gimusiam „Lietuviškam vakarui“ 
Suvalkuose dar nemažai iki tokio 
amžiaus trūksta, tačiau atsižvelgus 
į šios šventės svarbą ir pradmenis, 
pasakytina, kad savo kultūrą, tradi-
cijas, istoriją ir kalbą puoselėti yra 
nepaprastai svarbu.

Arnoldas vaznelis

Kiekvienų metų gegužę Len-
kijoje bendrojo lavinimo licėjų 
ir technikumų abiturientai laiko 
pagrindinio ir išplėstinio lygmenų 
brandos egzaminus. Šiame straips-
nyje norėčiau trumpai priminti, 
kokia buvo mokymo sistema vi-
duramžiais, kada įvesti abitūros 
egzaminai ir kokia žodžio „matū-
ra“ kilmė.

Viduramžių švietimo sistema

Ankstyvaisiais viduramžiais 
pagrindinis mokyklų tinklas funk-
cionavo vienuolynuose, nes reikė-
jo ruošti kandidatus į vienuolius, 
vadinamus oblatais. Nors 541 m. 
Chalkedono (miestas Turkijoje, 
prie Bosforo sąsiaurio) soboras 
uždraudė mokyti netinkančius būti 
vienuoliais, iš tikrųjų šio draudimo 
nebuvo laikomasi.

Tų laikų mokyklų mokymo 
lygis buvo įvairus. Kai kurios mo-
kyklos pasitenkino tik gramatikos, 
retorikos (iškalbos meno) ir dialek-
tikos (diskusijų meno) mokymu, 
kartais labai siaurai, o kitos tapo 
aukšto lygio mokymo centrais. 
Nepaisant nemažo mokyklų tinklo, 
jose mokėsi tik elitas.

Kada buVo įVesti 
abitūros egzaminai?

Be vienuolynų mokyklų, dar 
buvo parapinės, katedrų ir kolegia-
tų (svarbesnių bažnyčių). 529 m. 
Vaison-la-Romaine (Prancūzijos 
vietovė Alpėse, Provanso srity-
je) sinodas priėmė nutarimą dėl 
parapinių mokyklų steigimo. Po 
trijų amžių popiežius Eugenijus II 
(826 m.) įsakė vyskupams organi-
zuoti mokyklas, o popiežius Leo-
nas IV (853 m.) davė paliepimą 
steigti jas prie parapinių bažnyčių.

Baigiant mokslus, reikėjo lai-
kyti įvairių formų egzaminą, kurį 
galima pavadinti abitūros egzami-
nų užuomazga. Po kelių šimtmečių 
baigusieji mokyklą turėjo teisę stoti 
į universitetus. Anksčiausiai (1088 
m.) buvo įkurtas Bolonijos (Italija) 
universitetas. Tuoj po jo įsteigtas 
Paryžiaus universitetas. Jogailaičių 
universitetas Krokuvoje pradėjo 
veikti 1364 m. Jį įkūrė Lenkijos ka-
ralius Kazimieras Didysis. Pradžio-
je buvo tik trys fakultetai: laisvųjų 
menų, medicinos ir teisės. Vilniaus 
universitetą 1579 m. įsteigė Abiejų 
Tautų Respublikos valdovas Stepo-
nas Batoras. Pradžioje buvo tik du 
fakultetai: filosofijos ir teologijos, 
o vėliau ir teisės. Anksčiau už Vil-
niaus buvo įkurtas Karaliaučiaus 
universitetas (1560 m.).

Revoliucinės permainos

Daugelį amžių Europoje funk-
cionavo įvairios mokymo siste-
mos. Labai reikšminga edukacijai 
buvo Prancūzijos didžioji revoliu-
cija, kuri įvedė nemokamą mokslą 
visiems luomams. Nuo to laiko 
visišką edukacijos kontrolę perė-
mė valstybė.

Revoliucijos pradėtą švietimo 
reformą tęsė imperatoriaus Napo-
leono vyriausybė. Dėl Napoleono 
karių moderni švietimo sistema 
paplito visoje Europoje. Mokyklų 
administracija tvarkė mokyklas. 
Ji prižiūrėjo visus edukacijos 
centrus. Įdomu tai, kad pirmoji 
Europoje „švietimo ministerija“ 
buvo įkurta 1773 m. Abiejų Tautų 
Respublikoje, taigi dar prieš Pran-
cūzijos revoliuciją. Nacionalinei 
edukacijos komisijai vadovavo 
kunigas – reformatorius Hugo 
Kolontajus (Hugo Kołłątaj).

Abitūros įvedimas

Įsteigus ministeriją, liko tik 
žingsnis iki abitūros įvedimo. 
Panašios formos kaip dabar bran-
dos egzaminas įvestas Prūsijoje 
1812 m., nors tada jis dar negaran-
tavo priėmimo į studijas. Tuomet 
egzaminai vyko raštu ir žodžiu. 
Rašomojoje dalyje abiturientai 
turėjo parašyti rašinį vokiečių ir 
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lotynų kalbomis, išversti tekstą 
iš lotynų ir graikų kalbų, išspręsti 
kelis matematikos uždavinius bei 
atlikti prancūzų kalbos užduotis. 
Atsakomoji dalis buvo dar sunkes-
nė: reikėjo išlaikyti visų dalykų, 
kurių buvo mokoma paskutinėje 
klasėje, egzaminus.

Be abitūros egzaminų, Prūsijoje 
įsitvirtino mokymo sistema, panaši 
į dabartinę. XIX a. pradžioje įkur-
ta naujo tipo gimnazija, tai yra 9 
klasių klasikinė gimnazija. Įvestos 
klasės ir pamokų valandos.

Karlo Abrahamo 
von Zedlitz švietimo reforma

Neatsitiktinai edukacijos nau-
jovės davė vaisių Prūsijos valsty-
bėje, kuri buvo palanki apšvietos 

epochos idėjoms. Tai čia gimė 
žodis „matūra“, kilęs iš vokiečių 
„Matur“. Šis žodis, perimtas iš 
mokyklinio žargono, yra „Maturi-
tätsprüfung“ santrumpa, reiškianti 
„brandos egzaminą“. Pirmasis 
dėmuo kilęs iš lotyniško būdvar-
džio „maturus“ (subrendęs, suau-
gęs, suvyriškėjęs). „Tarptautinių 
žodžių žodyne“ žodis „matūra“ 
pažymėtas kaip pasenęs.

Taigi už matūros sumanymą 
turėtume būti dėkingi Prūsijos 
valstybės teisingumo, taip pat 
bažnyčios ir mokyklų ministrui 
Karlui Abrahamui von Zedlitz. 
Tai jis 1788 m. paruošė ir pasiūlė 
įgyvendinti įstatymą dėl abitūros 
egzamino, kuris turėjo patvirtinti 
mokyklos baigimą ir išrinkti kan-
didatus studijoms bei aukštiems 

valstybiniams postams. Jis ne tik 
įvedė naują egzaminą, bet taip 
pat pasirūpino, kad mokiniai pir-
miausia ugdytų gebėjimus logiškai 
mąstyti, o ne pripildytų galvas 
mažiau ar labiau reikalingų faktų, 
datų ir pavardžių. Ministras K. 
A. von Zedlitz pasižymėjo tikra 
didaktine aistra ir reformatoriaus 
užsidegimu. Palaidotas Žemu-
tinėje Silezijoje, Volimo (netoli 
Valbžycho miesto) Šv. Jadvygos 
bažnyčioje, šalia 12 šeimos narių.

Kostas LEONčIKAS

Šaltinis
Mariusz Grabowski „Kto wymy-

ślił egzamin maturalny. I właściwie 
po co?“ („Gazeta Współczesna“, 
2023-05-05, nr. 86 (20295), p. 19)

palydėJome į anapilį Juozą Vaznelį

2023 m. kovo 13 d. po ilgos ir 
sunkios ligos mirė žymus Suvalkų 
lietuvių bendruomenės saviveikli-
ninkas ir visuomenininkas Juozas 
Vaznelis. Tai skaudi netektis Su-
valkų lietuviams. Praeitų metų 

lapkričio 13 d. staiga šį pasaulį 
paliko ilgametė ansamblio „An-
čia“ dalyvė Vanda Račienė. Taigi 
tai mūsų bendruomenei jau antroji 
netektis per trumpą laiką.

Nebuvo man lengva rašyti 
apie mirusį J. Vaznelį, kadangi 
per daugiau kaip trisdešimt metų 
jo veiklos daug ką užmiršau. 
Norėdamas prisiminti kai kuriuos 
faktus, turėjau iš naujo peržiūrėti 
„Suvalkietį“ ir Suvalkų lietuvių 
išleistas knygas.

J. Vaznelis gimė 1946 m. kovo 
30 d. Valinčių kaime, Vinco Vaz-
nelio ir Anelės Ramanauskaitės 
šeimoje. Joje užaugo trys sūnūs: 
Jonas (vyriausias), Jurgis (miręs) 
ir Juozas (jauniausias). Juozas savo 
kaime baigė keturias pagrindinės 
mokyklos klases, o paskui mokėsi 
Punske. 1966 m. baigė Punsko 
bendrojo lavinimo licėjų lietu-
vių dėstomąja kalba. Tais pačiais 

metais buvo pašauktas atlikti 2 
metų privalomąją karinę tarnybą. 
Trumpai mokėsi Torunės artilerijos 
karininkų mokykloje. Grįžęs į tėviš-
kę, neilgai dirbo Punsko valsčiaus 
kooperatyve. Paskui perėjo dirbti į 
miliciją. Pradžioje trumpai mokėsi 
Ščytno milicininkų mokykloje. 
Apie 1970 m. gavo paskyrimą dirbti 
Dombrovos Bialostockos apskri-
ties milicijos komendantūroje. Čia 
dirbdamas susipažino su kilusia 
iš šio krašto Leokadija Piekarska 
(Leokadia Piekarska) ir 1972 m. ją 
vedė. Ji su savo pirmuoju vyru buvo 
susilaukusi dukros Malgožatos Va-
lickos (Małgorzata Walicka). Juo-
zas su Leokadija susilaukė sūnaus 
Petro. Sūnus po Punsko bendrojo 
lavinimo licėjaus įstojo į Kauno Vy-
tauto Didžiojo universiteto Verslo 
ir vadybos fakultetą. Baigęs įgijo 
magistro laipsnį. Taigi Juozas su 
žmona užaugino du vaikus.

Juozas Vaznelis
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1975 m. J. Vaznelis perėjo dirbti 
į Suvalkų vaivadijos milicijos ko-
mendantūrą. Tais metais Lenkijoje 
vykdyta administracijos reforma. 
Buvo įkurta Suvalkų vaivadija. 
Dvejus metus Juozas važinėjo iš 
Dombrovos Bialostockos į Su-
valkus į darbą. 1977 m. gavo butą 
Suvalkuose ir čia apsigyveno. 
Paskui trejus metus stacionariai 
studijavo Varšuvos vidaus reikalų 
akademijos Administracinės teisės 
fakultete. Magistro diplomą gavo 
1981 m. balandžio 24 d. Dirbo 
kelių milicijoje. Į ankstesnę pen-
siją išėjo 1990 m. Turėjo kapitono 
laipsnį. Būdamas pensininkas, kurį 
laiką dar dirbo apsaugos įmonėje.

Su J. Vazneliu susidūriau besi-
mokydamas Punsko bendrojo lavi-
nimo licėjuje, bet tada su juo ben-
dravau labai mažai. Susipažinome 
per mokinių ekskursiją į Varšuvą 
1961 m. gegužę. Joje daugiausia 
dalyvavo Punsko pagrindinės 
mokyklos lenkiškų ir lietuviškų 
klasių moksleivių. Licėjaus mo-
kinių buvę labai mažai. Paskui, 

1962 m. vasarį, kartu išsiruošėme 
į žygį slidėmis. Žygyje dalyvavau 
aš, Juozas Vaznelis, Juozas Kale-
sinskas iš Valinčių, Punsko licėjaus 
fizinio lavinimo mokytojas Juozas 
Sigitas Paransevičius ir dar vienas 
mokinys. Čiuožėme iš Punsko per 
Kalinavą, Vaiponią prie Eglinės 
piliakalnio. Trumpam sustojome 
Nevulių sodyboje Kalinave. J. 
S. Paransevičius pasikalbėjo su 
Danute Nevulyte-Dzemioniene. 
Nuvykę į Eglinę užėjome į Ju-
dickų namus. Čia mus priėmė 
Jono Judicko mama. Ji pavaišino 
arbata. Grįždami į Punską užsu-
kome dar pas Vaiponios Žilinskus 
ir pasikalbėjome su Gediminu 
Žilinsku, kuris jau buvo baigęs 
Punsko licėjų. Žygis truko beveik 
visą dieną. Sniego tada buvo labai 
daug. Šį žygį su J. Vazneliu netikė-
tai prisiminėme po daugelio metų 
besikalbėdami Lenkijos lietuvių 
draugijos Suvalkų skyriaus būsti-
nėje (tuomet ji buvo Pulaskio g.). 
Buvau užmiršęs, kad ir jis tuomet 
dalyvavo slidžių žygyje.

Su Juozu labai daug pradėjo-
me bendrauti, kai jis įsitraukė į 
Suvalkų lietuvių veiklą. Tai buvo 
praeito amžiaus devintajame de-
šimtmetyje. Daugybę kartų su juo 
susitikdavom Lenkijos lietuvių 
draugijos Suvalkų skyriaus būs-
tinėje: per pasitarimus, įvairius 
renginius, remontuojant patalpas, 
organizuojant renginius, taip pat 
tvarkant senus lietuvių kapus bei 
per išvykas.

Dalyvauti saviveikloje jis pradė-
jo Punske. Žinau, kad 1986–1992 
m. dainavo Punsko ansambliuose, 
tarp kitko, Punsko-Suvalkų etno-
grafiniame ansamblyje, vadovau-
jamame Aldonos Vaicekauskienės, 
kuriame buvę apie 30 žmonių. 
Tačiau daugiausia laiko Juozas 
skyrė saviveiklai ir visuomeniniam 
darbui Suvalkuose. Jis su Kazi-
mieru Baranausku inicijavo Su-
valkų kapinėse (Bakalariavos g.) 
simbolinio paminklo, skirto 1949 
m. gruodžio 15 d. Šlynakiemyje 
žuvusiems Lietuvos partizanams 
– kapitonui Jurgiui Krikščiūnui-
Rimvydui ir jo adjutantui Vytautui 
Prabuliui-Žaibui, statybą. Žinoma, 
prisidėjo ir darbu. Paminklas buvo 
iškilmingai atidengtas 1992 m. 
gegužę ir kun. J. J. Maceko pa-
šventintas. 2018 m. balandžio 29 d. 
tose pačiose kapinėse pašventintas 
paminklas sušaudytam kunigui 
Jurgiui Dailidei (1838–1864). Jį 
pastatyti taip pat pasiūlė J. Vaz-
nelis su K. Baranausku ir Onute 
Virbyliene. Daug metų Juozas 
dalyvavo talkoje tvarkant senus 
lietuvių kapus šiose kapinėse. At-
siveždavo ir savo įrankius.

1985–2000 m. Juozas dainavo 
vyrų chore „Suvalkų vyrai“ (va-
dovas Gintautas Marcinkevičius). 
Paskui dar ilgus metus dalyvavo 
2001 m. įkurtame ansambly-
je „Ančia“, kuriam vadovavo: 
Vitalius Tumelis, Jonas Šliau-

LLD Suvalkų skyriaus rinkiminis susirinkimas 2011-11-08. Išrinkta nauja 
skyriaus valdyba. Iš kairės: Kostas Leončikas (iždininkas), Stefanija Kapuscinska 

(narė), Juozas Vaznelis (pirmininkas), Aldona Kavaliauskienė (narė) 
(Iš K. Leončiko asmeninio albumo)
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žys, Jonas Pavilonis, Gediminas 
Kraužlys ir Vytautas Batvinskas. 
Jo iniciatyva buvo išleista šio an-
samblio DVD plokštelė su dainų 
ir muzikinių kūrinių įrašais (iš 
viso įrašytas 21 kūrinys). Tuomet 
ansamblyje dainavo 8 vyrai ir 10 
moterų. Plokštelės rėmėjai – Ge-
novaitė ir Bronius Vazneliai. Abu 
minėti kolektyvai pasirodydavo 
Suvalkuose, Punsko ir Seinų kraš-
te, taip pat Lietuvoje. Ansamblis 
„Ančia“ ne tik dainavo, bet ir gie-
dojo Suvalkų Švč. Jėzaus Širdies 
bažnyčioje – Dievo Gailestingumo 
šventovėje lietuviškų mišių metu 
ir per Bažnytinių chorų šventę 
Žagariuose.

Kelerius metus Juozas mušė 
būgną Suvalkų kapeloje „Ančia“, 
kuri koncertavusi ne tik Suvalkuo-
se, bet ir Vižainyje, Smalėnuose. 
Išleido fotoalbumą apie šios ka-
pelos pasirodymus.

J. Vaznelis daug metų vadovavo 
Suvalkų lietuvių mėgėjų teatrui 
„Sūduvis“. Ir ne tik vadovavo, 
– jis ir pats vaidino. Teatras pasi-
rodydavo Suvalkuose, Punske ir 
Lietuvoje. Parašė daug monologų 
dzūkų tarme, kuriuose pavaizdavo 
Punsko krašto lietuvių gyvenimą 
senais laikais. Juos skaitydavo per 
įvairius renginius. Jis taip pat Simo 
Vaznelio kūrinį „Byla dėl tvoros“ 
pritaikė scenai – parašė vieno 
veiksmo pjesę, kuri buvo parodyta 
per knygos „Valinčiai. Žmonės, jų 
darbai ir likimai“ pristatymą 2009 
m. Petro Krakausko kaimo turizmo 
sodyboje Trakiškėse.

Buvo Lenkijos lietuvių drau-
gijos Suvalkų skyriaus valdybos 
narys. Ėjo šio skyriaus vicepirmi-
ninko ir pirmininko pareigas. Daug 
dirbo remontuojant skyriaus patal-
pas įvairiose vietose. Daugiausia 
pasidarbavo dabartinėse patalpose 
T. Kosciuškos gatvėje – jas labai 
gražiai išdekoravo.

J. Vaznelis labai daug 
rašė. Jo parašyti straips-
niai publikuoti „Suval-
kietyje“, portale punskas.
pl, metraštyje „Terra Ja-
twezenorum“, knygose 
„Valinčiai. Žmonės, jų 
darbai ir likimai“, „Vie-
nybės dvelksmas“, „Su-
valkų lietuviai“ (II d.). 
„Suvalkietyje“ pasirodė 
dvi straipsnių serijos: 
„Valinčių kaimo golgota“ 
(15 dalių) ir „Pasienie-
čiai“ (23 dalys). Juozas 
labai daug laiko praleido 
Suvalkų archyve, kur 
rinko medžiagą straips-
niams. Gerai pažinojo 
savo giminę. Išleido jos 
genealoginį medį.

Juozo Vaznelio nu-
veikti darbai Lenkijos 
lietuvių draugijos Su-
valkų skyriui yra labai 
dideli. Jis buvo tikras 
saviveiklininkas ir visuomeninin-
kas, labai stiprus ramstis Suvalkų 
lietuvių veikloje. Skyriaus veiklai 
jis negailėjo nei laiko, nei pinigų. 
Jai paaukojo daugiau kaip trisde-
šimt metų.

A. a. Juozo Vaznelio laidotuvės 
vyko Punske. Urna su velionio 
pelenais buvo pašarvota laidoji-
mo namuose. 2023-03-14 didelė 
Suvalkų lietuvių grupė atvyko čia 
pagerbti mirusįjį. Padėjo puokštę 
gėlių. Visi išsakė užuojautos žo-
džius žmonai Leokadijai, sūnui Pe-
trui, broliui Jonui ir artimiesiems. 
Paskui Suvalkų lietuviai trumpai 
pasimeldė. Sukalbėjo Dievo Gai-
lestingumo vainikėlį (Palaimintojo 
Teofiliaus Matulionio litaniją, 
Tėve mūsų, Amžinasis Tėve, Die-
vo Gailestingumo litaniją).

Kitą dieną 11 val. Punsko Švč. 
Mergelės Marijos Dangun Ėmimo 
bažnyčioje prasidėjo gedulingos 

Bendražygiui
Kovo 13-ąją Anapilin iškeliavo
Uolusis bendražygis Juozas.
„Ančios“ ansamblio bosas, būgnininkas,
Tvirtas it Sūduvos girių ąžuolas.

Laukė, laukė pavasaris žaliasis
Ir Juozinės kaipo kitados.
Draugai, kompanionai dar tikėjos
Pabuvoti, pajuokauti prie dainos.

Kapelos garsai mat jaudina širdis,
Be muzikos nėra darnos.
Senjorų gretos nenumaldomai kinta.
Kas dabar skardų būgną dabos?

Liūdesys dar ilgam užgoš būtovę
Ir giesmės už langų aidės.
„Vienybės“ klubas minės, neužmirš
Tavo šypsenos, gerų darbų raidės.

Kazimieras Baranauskas

mišios, kurias aukojo kun. Povilas 
Slaminis. Giedojo Punsko baž-
nytinis choras. Mišių pabaigoje 
atsisveikinimo žodžius tarė Kostas 
Leončikas. „Juozai, Tavo nuveikti 
dideli darbai ilgai pasiliks mūsų 
atmintyje. Už juos esame Tau labai 
dėkingi. Nuėjęs savo gyvenimo 
kelią, ilsėkis amžinoje ramybėje 
Punsko kapinėse“, – užbaigė kal-
bą, LLD Suvalkų skyriaus vardu 
pareikšdamas nuoširdžią užuojautą 
velionio šeimai ir artimiesiems.

Punsko kapinėse buvo sugiedo-
tas Lietuvos himnas ir dvi giesmės: 
„Viešpaties angelas“ bei „Marija, 
Marija“. Trumpai apie mirusįjį 
kalbėjo Juozas Pečiulis iš Kam-
puočių. Jo žodžiai buvo verčiami į 
lenkų kalbą. Laidotuvėse dalyvavo 
daug žmonių.

Dėkoju Petrui Vazneliui už 
pateiktą informaciją.

Kostas LEONčIKAS
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Gerbiama redaktore!

Skaitydamas „Suvalkiečio“ 
2023 m. pirmą numerį pastebė-
jau Jono Nevulio eilėraštį „Kaip 
seiniškis persikėlė į Suvalkus“. 
Jis sukurtas pagal mano praeityje 
Danutei Judickienei duotą „Odę 
apie dipuką“. Kai atvykau į Ka-
nadą šeštajame dešimtmetyje, 
prenumeravau humoro žurnalą 
„Pelėda“. Jame buvo išspausdintas 
minimas kūrinys. Autorius galėjo 
būti žurnalo redaktorius, kuris 
viską „šukuodavo prieš plauką“, 
viską, kas vyko gyvenime.

Prisimenu, buvo puslapis „Že-
maitiška kantrybė“, kuriame pasa-
kota apie žemaičius ir jų kantrybę. 
Pamenu keletą pasakojimų. Štai 
žemaitis, pardavęs turguje viską, 
ką buvo nuvežęs, sutemus važiavo 
namo per mišką. Užpuolė jį plėši-
kai, atėmė pinigus, arklį ir vežimą. 
Žemaitį pakorė ant šakos. Jis kabo-
jo pakartas. Tik trečią dieną pama-
tęs žmogus nupjovęs virvę paleido. 
Nukritęs žemaitis net neparvirto. 
Atleidęs kilpą, kasydamasis kaklą, 
sako: „Tris dienas kabojau, virvė 
kaklą smaugia, dieną saulė kepina, 
naktį kuisiai (uodai) kanda. Tris 
dienas išlaikiau, bet jei būt reikėję 
ilgiau kaboti, būčiau neišlaikęs.“ 
Buvo rašoma žemaitiškai, bet 
tiksliai atkurti negaliu. Kitą kartą 
žemaitis pasakoja: „Važiuoju ratais 
su kuinu. Per duobę važiuojant 
kažkas trakštelėjo. Išlipęs pati-
krinau, ar kuinui nieko neatsitiko, 
ratai nesulūžę. Belipant į vežimą 
pakėlęs koją matau, kad batas pil-
nas kraujo. Pažiūriu, koja lūžus.“

Odė apie dipuką
Kas tikėjo, kad dipukas, iš Europos plikučiukas kaip pirščiukas
atvažiavęs į šią šalį, rastų tokią puikią dalį.
Vieną vakarą bare prie stalo, krėsdamas pelenus nuo cigaro,
gyrėsi, kaip įsitaisęs ir savųjų nebepaisąs.
Turiu namą, pirkau karą*, turiu fabrike darbą gerą,
kas savaitę plauk šimtinės, ir kam man reikia tos tėvynės?
Namas geras, mūrinyčia, tai ne lietuviška kaimo gryčia.
Kambariai kilimais iškloti, sofos, foteliai pilvoti.
Televizija, radijušas, šiltas, šaltas dušas,
šaldytuvai, vėsintuvai ir visiems galams praustuvai.
Valgau, ko tik širdis geidžia, geriu, nes kišenė leidžia,
Floridoj atostogauju, restoranuose pietauju,
einu į klubus ir nemėgstu aš lietuvius.
Prasti jų suėjimai ir menki jų parengimai,
kur nueisi, visur aukos, ne aš vienas – daug kas raukos.
Čia bažnyčia, ten koplyčia, doleris išslys netyčia.
Mat juos bala, pas juos neinu, geriau į barą užeinu,
ten merginos nuogos šoka, žinoma, brangu, bet apsimoka.
Vieną vakarą mano kaimynė giria tą šeštadieninę,
sako, ten vaikus lietuviškai mokina ir lietuviukais užaugina.
Kam man ta šeštadieninė ir kam kalba gimtinė?
Savo vaikus vežu į ymką**, ten užmoku po dešimkę,
ten jie žaidžia ir sportuoja, ir anglų kalbą kultivuoja.
Jie užaugs tikri amerikonai, o niekus kalba mūsų ponai.
Liepia visiems grįžti, o jie išvadavę taip pat parvažiuosią.
O sudie, šalie gimtoji, sudie, kalba gimtoji.
Tegul jie grįžta, o aš čia liksiu ir niekur neišvyksiu.
Ir ko, ir kam, juk čia mano namas, naujas karas*,
o svarbiausia – arti naktinis baras.

* Karas – mašina (anglų k. car, tariama kar)
** Ymka – sporto klubas vaikams (YMCA, Young Men Canadian 

Association – Kanados jaunų vyrų draugija)

Vytautas PEčIuLIS

Dipukas – tai pabėgėlis, gyve-
nantis stovykloje karui pasibaigus. 
Sutrumpintai D. P. (Displaced 
Person) reiškė „išvietintas asmuo“. 
Lietuviai sulietuvino ir pasivadino 
dipukais. Humoro žurnale buvo 
paaiškinta, ką D. P. reiškia lietu-

viams: Lietuvoje „Didelis Ponas“, 
Vokietijoje „Dievo Paukštis“, nes 
visi daug meldėsi, kad greičiau ga-
lėtų grįžti į Lietuvą, o užjūriuose – 
„Darbo Pelytė“, nes visi dirbdami 
bandė kuo greičiau praturtėti.
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Laba diena!
Jums rašo Ona Geležauskienė 

iš Jungėnų. Man teko skaityti Jūsų 
žurnalą „Suvalkietis“ ir aš ten radau 
žinią apie savo tėvelį, kad jis sėdėjo 
kalėjime už du nušautus lenkų par-
tizanus. Aš nežinojau, už ką sėdėjo, 
bet gavau dokumentus iš Vilniaus 
archyvo. Labai dėkoju tam, kas rado 
ir kas parašė į „Suvalkietį“. Man labai 
patinka jį skaityti, nes aš pati gimusi 
ir augusi prie pat sienos, netoli Išdagų 
pelkės <...> ir daug pasakojo man apie 
tą Punską, nes tėvelis nešė į jį knygas 
lietuviškas ir laikraštį „Lietuvos ūki-
ninkas“. Gal senoliai pasakojo apie 
tai. Ačiū už viską, ką sužinojau. <...> 
Tėvelis mirė 1943 m., o man jau 85 m.

Ona KADIŠIūTė-GELEŽAuSKIENė

Vieno kaimo istorija
Prie ažaro kranto
Yra sodzus tokias,
Tį merginos gražos
Su berneliais šoka.

Seniau kaimi buvo
Dzvi tokios bobelkos,
Katros samagonų
Laikė po padalkom.

Buvo vyras in vyrų
Ir pecys in pecį,
Ciktai samagonų
Buvo lakc inpratį.

O kap per daug gėrė,
Skrandzus sugadzino.
Ir kap pilvų skauda –
Pas daktarus mina.

Bet kaimo seniūnas
Laiku pastebėjo
Ir nuo pijokystės
Vyrus atkalbėjo.

Sakė jiem seniūnas:
– Jeigu šitep laksit,
Tai ne cik sveikatos –
Razumo neteksit.

Sakė jiem seniūnas:
– An manį nepykit
Ir su raugo bačkom
In krūmus nelįskit.

Ir paklausė vyrai,
Ir aciprotėjo,
Gerau gaspadorauc
Ir gyvenc pradėjo.

Dar viena nelaimė –
Vaiskan imc pradėjo,
Ba vyrai pas bobas
Svecimas nuvėjo.

Ir daugelis vyrų
In miškų išėjo,
Ba žmonelės samcais
Per galvas jiem dėjo.

Kas miškan nespėjo,
Samcu galvon gavo,
Verkdamas an pečaus
Kampelin sėdėjo.

            Jonas nevulis

***
Ir suskrido
Visi paukšteliai
Iš toliausių
Lietuvos kraštų,
Ir nutūpė 
Giedorėliai
Ant Suvalkų
Medžio šakų.
Viršutiniai paukšteliai 
Į dausas žiūrėjo,
Tie ant viduriniųjų
Šakelių –
Saulelei giedojo,
O tie ant žemutinių –
Žmonelius godojo,
Nuo vargelių saugojo.
Vai skriskit, paukšteliai,
Į visus pasaulio kraštus!
Te jūsų giesmelė
Kelia širdelę
Prie Dievulėlio...

Janina LEBSKIENė
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Žodžiai 
tradicijoms
Garbė tradicijų laikytis,
Jos net sunkiais laikais diegtos, 
Dienų tėkmėje vis dalytos, 
Kad nebeatmestų niekas. 

Tradicijos lyg skalsi duona – 
Tautos vienybę palaiko
Ir pagrindą savasčiai duoda 
Šurmuly madingo laiko. 

Tradicijas brangint privalom, 
Visi lietuviai jų šaukti. 
Tegu joms meilė neatšąla 
Kiekvieno tautiečio širdy!

Mokyt. Jeronimas ŠALčIūNAS

Baltieji žiedai
 
Pavasario darbai, darbeliai...
Sodai pražydo baltai, baltai...
Taip gera, net akį veria
Tie nudažyti vaizdai.

Vakaras tylus, ramus,
Lakštingala tik puikiai suokia.
Kažkur toli mane vilioja
Tie nenuspėjamieji toliai...

Žodis gimsta ir skamba,
Jo aidas sklinda ramiai.
Tad skambėkit, mūsų eilės,
Neškit džiaugsmą plačiai.

Ten, kur sodai žydi,
Kur bijūnai rausvi,
Kur močiutė parimus,
O prie jos vaikučiai mieli.
 
                          Teresė JONuŠKIENė

Tėvo žemė
Dirbo tėvas žemę savą,
Anksčiau kiti plušo čia.
Akmenėliai ridinėjo paskui juos,
Nenugulėdami savo šonų darbuos.

Žmogus tarsi akmuo žemėje,
Nusistovėjęs savo gyvenime.
Sunkiai ariant vagoje,
Reiks panešti šį akmenį.

Plasnoja varnos virš galvos,
Mato jos kirmėles baltas.
Sukiojasi, kalbindamos tėvą,
Kad sustotų įkvėpti oro.

Noragas nukaltas tėvo rankomis,
Akmuo aštriomis briaunomis.
Vagos senas arklys paiso,
Per sunkią žemę braunasi.

Genovaitė PEčIuLyTė

Rozalija žinovė
Toji mūsų Rozalija tai tikra žinovė,
Žino, kas ką darže daro, kas daržoves išrovė.

Žino, kokie svečiai į miestą atvažiavo,
Žino, kaip juos sutiko, ką valgė prie stalo.

Žino, kuris jaunuolis ar jauna mergina gali susitikti,
O kas turi dar palaukti ir vienas miegoti.

Žino, kas kiek uždirba bei nemoka pinigų taupyti,
Tuos pinigus reikėtų duoti Rozalijai, nes moka valdyti.

Žino, kaip susituokę žmonės ir mieste gyvena,
Kuris vyras yra ištikimas, o kuris palieka žmoną savą.

Žino, kiek kiekvienoje šeimoje yra vaikų,
O kas jų dar neturi, tingi ar laukia gerų laikų.

Rozalija žino, kuri panelė pagimdė vaiką.
Apgavikas ją paliko, nes jo protas yra nesveikas.

Rozalija per visas dienas kalba, aplinkui žiūri,
Ir žino, kaip kas gyvena ir ką turi.

Deja, savo klaidų ir namie netvarkos nemato.
– Neturiu laiko padirbėti, – žmonėms sako.

Nebūtina kitų žmonių kaltes žinoti,
Geriau – savo gyvenimo ydas skaičiuoti.

Pranas sovulis

Gerumas
Kiek kainuoja paprastas gerumas
Be pavydo, pykčio ir be graužaties?
Kokią vertę turi padorumas,
Sklindantis be žodžių – tiesiai iš širdies?

Nesvarbu, kiek turtų susikrovei,
Skanų kąsnį vienas godžiai surijai.
Gal tik sau toks geras teatrodei,
Bet kitiems tu kraugeriu nuožmiu tapai.

Geras žmogus – tai ne aureolė
Lyg šventųjų ženklas virš žilos galvos.
Gėris – tai gili vidaus moralė,
Spinduliuojanti nuolat, be atvangos.

Žinom, kad gerumo, kaip ir meilės,
Niekada nebuvo ir nebus per daug.
Šiltas žodis, paprasčiausios eilės
Gal padėti draugui širdgėlą išraut.

Ričardas JuRGELEVIčIuS
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Gegužinės aidužiai
Iš tolimų kelionių saulė grįžta
aplink laukai prakvimpa
sodai žydi
pavasario miglota aura
tarsi karalystės dvelksmas
gaivina širdį

Štai Vienybės gegužinė
su daina ir poezijos kupletais  
kartu
už langų sutartinai aidi
prie Juodosios Ančios
žavinčių krantų

Tolumoje brūzgynuose girdis
volungės ilgesingi
pritarimai
ne veltui pavasarį subtiliai mena
piliakalnių artumoje 
protėvių likimai

Anų laikų sūduviai iškylavo
ant Uosinės kalno
atspindžiai
šventos ugnies pašvaistėje
skanduotėmis lingavo
vakarais ilgai

Šiandien šaunūs suvalkiečiai
praeities spalvomis
gyvena
kasmet gegužinės ritmais
nenuilstamai brandina
dzūkišką meną

          Kazimieras Baranauskas

Eilėraštis be galo
Apkabink mane, kai rugpjūčio žvaigždės kris į nebūtį,
Kai rugsėjį klevai žemę papuoš kruvinu kilimu,
Kai spalio šalna sidabro peiliu sužeis paskutinį žolyną,
Kai lapkričio lietūs belsis į raudančią sielą,
Kai gruodžio sniegas užklups netikėtai iš ryto,
Kai sausio speige pyškės suledėjusios tvoros,
Kai vasario pūgoj kauks vilkai ir paklydusios vėtros,
Kai kovo saulė nubudusi besirąžydama nusijuoks,
Kai balandžio karkluos sukrutės minkšti katinukai,
Kai gegužės alyvos sugrąžins viltį ir norą gyventi,
Kai birželio naktys kvepės gėle ir gyvybe,
Kai liepų medus tirps ant širdies ir ant lūpų,
Kai rugpjūčio žvaigždės...
                   kai...
    apkabink mane...

Rita VOLTERAITIENė

Saulėlydis kaime
Saulė leidžias daubon prie Orijos
Ir ramybė ateina vėl mano širdin.
Viskas rimsta ir tyla, tiktai uodo zyzimas
Trikdo vakaro tylą mano kaime gimtam.
Tolumoj šuo suloja, tvenkiny varlės kvarkia,
Kartais viskas nutyla kaip beorėj erdvėj.
Siela geria ramybę ir pavasario tylą,
Taip širdis atsigauna nuo tokios ramumos...

                                   Šarūnas SEJūNAS

Tylos daina
Ar girdėjai,
kaip tyla dainuoja?
O jos balsas
slaptingai švelnus.
Šaukia vakarą,
tįstantį toliuos,
kviečia žvaigždę
nušviesti kelius...

Tylos daina
širdin susminga
ir pulsuoja
su venų krauju.
Ją išgirdusi
jausies laiminga,
nebetrokši
klausytis kitų...

Gema GALINIENė

Noras
Norėčiau būt debesimi,
Kad galėčiau išlyti visas ašaras.
Norėčiau saule būt,
Kad sudeginčiau nerimą.
Norėčiau būti jūra,
Kad paskandinčiau skausmą.
Norėčiau šlamėt javų lauke rugių varpa,
Kad duona tapčiau ir alkaną pamaitinčiau.
Norėčiau eilėmis pavirsti,
Kad atverčiau kraujuojančią širdį...

Daiva BELIcKAITė-MATuLIONIENė

***
Lapelio šlamėjime
Vėjo gūsyje
Sniego baltume
Tave aš regiu
Tave aš girdžiu
Tiesiu ranką
Į tavąją širdį
Maldom kreipiuosi
Tyla negailestinga
Išraudota vakarui atėjus

Vilija VILKELIENė
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2023 m. gegužės 29 d. amžinybėn iškeliavo 
a. a. VyTAuTAS PAJAuJIS iš Ožkinių.

 Jeigu nutils ir giesmė, ir malda,
 Kai sielvartas, spaudęs širdį, nurims,
 Tol, kol mes prisiminsim Tave,
 Tol Tu būsi kartu su mumis.

 Bėgs pavasariai, vasaros, rudenys,
 Gilų skausmą kartu nusineš,
 Nesustos nei sekundei gyvenimas,
 Tik vienintelio trūks – tai Tavęs.

Dėl lietuvio, giesmininko, dainininko, muzikanto 
Vytauto mirties 

nuoširdžius užuojautos žodžius giminėms 
ir artimiesiems skiria

Ansamblio „Tėviškės aidai“ dalyviai, bendražygiai

Gal ir Anapilin iškeliavęs su angelais giedos savo 
mėgstamiausią dainą:
Už gimtinės klonius
Po dangum giliu
Visą žemės auksą atiduot galiu.
Man jinai gražiausia iš visų šalių,
Pasipuošus upėm, lauko berželiu.

Dėl brolio 
Vytauto Pajaujo iš Ožkinių 

mirties 
nuoširdžiai užjaučiame 

Danutę Judickienę, 
gimines ir artimuosius.

Ansamblis „Ančia“ ir 
LLD Suvalkų skyrius

LLD Suvalkų 
skyriaus kronika
• 2023 m. kovo 5 d. Švč. Jėzaus 

Širdies bažnyčioje lietuviškas šv. 
Mišias aukojo kun. Andžejus Opa-
novskis (Andrzej Opanowski). Po 
pamaldų „Vienybės“ klube vyko 
„Ančios“ ansamblio ir kapelos 
repeticija. Kostas Leončikas visų 
vyrų vardu pasveikino ansamblie-
tes su artėjančia Moters diena.

• Kovo 10 d. Suvalkų M. Ko-
nopnickos viešojoje bibliotekoje 
vyko susitikimas su iš mūsų krašto 
kilusia rašytoja Birute Jonuškai-
te, kuriame dalyvavo ir Suvalkų 
lietuvių.

• Kovo 11 d. Suvalkų viešbutyje 
„Loft“ (Pulaskio g.) vyko Kovo 
11-osios minėjimas, kurį suorga-
nizavo LLB pirmininkė, Suvalkų 
lietuvių vaikų darželio direktorė 
Jolanta Malinauskaitė-Vektorienė. 
Renginyje pasirodė ir „Ančios“ 
kapela (vad. Vytautas Batvinskas).

• Kovo 13 d. mirė sulaukęs 76 
metų Juozas Vaznelis, ilgametis sa-
viveiklininkas ir visuomenininkas, 
kilęs iš Valinčių kaimo.

• Kovo 14 d. gausus suvalkiečių 
būrys nuvyko į Punsko laidojimo 
namus, kur buvo pašarvota a. a. 
Juozo Vaznelio urna. Mirusiajam 
skyrė savo karštą maldą ir gėles.

• Kovo 15 d. Suvalkų lietuviai 
dalyvavo a. a. Juozo Vaznelio lai-
dotuvėse Punske.

Bažnytinių chorų šventėje Žagariuose (K. Leončiko nuotr.)
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• Gegužės 21 d. Suvalkų „Vel-
vet“ viešbutyje vyko „Vienybės“ 
poezijos šventė, kurią suorganiza-
vo LLD Suvalkų skyrius.

• Gegužės 23 d. gautas Suvalkų 
miesto savivaldybės švietimo sky-
riaus raštas, kuriame pranešama, 
kad galima ir 2023/2024 mokslo 
metais organizuoti 12 lietuvių 
kalbos pamokų per savaitę (9 
pamokos pagrindinių mokyklų 
moksleiviams ir 3 pamokos vidu-
rinių mokyklų moksleiviams).

• Gegužės 24 d. Vytauto Ba-
tvinsko vertimų biure „Alna“ 
(Mickevičiaus g. 11 a) vyko „Su-
valkiečio“ redakcijos posėdis, 
kuriame dalyvavo biuro šeimi-
ninkas, Birutė Burdinaitė-Ołów, 
Kazimieras Baranauskas, Kostas 
Leončikas, Teresė Uzdilaitė ir 
Onutė Virbylienė.

• Gegužės 26 d. Suvalkų vieš-
butyje „Loft“ vyko „Lietuviškas 
vakaras“.

• Gegužės 27 d. Suvalkų baž-
nytinis choras (vad. Vytautas Ba-
tvinskas) dalyvavo X bažnytinių 
chorų šventėje „Giesmių pynė 
Marijai“.

• Birželio 2 d. Vytauto Batvins-
ko lydimi LLD Suvalkų skyriaus 
būstinėje lankėsi fizikos mokslų 
daktaras Ramūnas Valiokas, 10 

metų dirbęs mokslinį darbą Švedi-
joje ir apsigynęs daktaro disertaci-
ją, Vilniuje įsikūrusios įmonės „Fe-
rentis“ vadovas, dirbantis mokslinį 
darbą, bei archeologas, istorikas, 
docentas, humanitarinių mokslų 
daktaras Algimantas Merkevičius, 
dėstantis Vilniaus universitete. Jis 
neseniai įkūrė VšĮ „Sūduvos tyri-
mai“, įregistruotą Marijampolėje, 
kurios tikslas – išleisti pirmąją 
mokslinę knygą apie Sūduvą. 
Ruošiasi kitąmet išleisti solidžią 
knygą apie šį kraštą. Susitikime 
dalyvavo LLD Suvalkų skyriaus 
pirmininkė Onutė Virbylienė, 
sekretorius ir iždininkas Kostas 
Leončikas bei Pranas Sovulis. 
Svečiai susipažino su pagrindine 
Suvalkų lietuvių veikla ir trumpai 
papasakojo apie savo darbą bei 
ateities planus. Abu pageidavo, 
kad prie leidinio savo straipsniais 
prisidėtų ir mūsų krašto lietuviai. 
Atsisveikinant pirmininkė įteikė 
jiems knygos „Suvalkų lietuviai“ 
pirmąją ir antrąją dalis bei žurnalo 
„Suvalkietis“ rinkinį.

Naudotasi Kosto Leončiko 
rašyta LLD Suvalkų skyriaus 
kronika.

Onutė VIRByLIENė

K r O N i K a

• Kovo 19 d. Teresė Uzdilaitė 
parvežė „Vienybės“ klubui Tere-
sės Kuosienės iš Punsko perduotą 
stiklinių rinkinį. Irutė Šalčiūnienė 
iš Marijampolės padovanojo „An-
čios“ dainininkėms keletą naujų, 
didesnių apykaklių (dovanas par-
vežė Teresė Uzdilaitė).

• Kovo 28 d. LLD Suvalkų 
skyriaus būstinėje prieš dainų ir 
giesmių repetavimą buvo rišamos 
verbos. Žalumynų ir džiovintų 
gėlių parūpino ansamblio moterys.

• Kovo 29 d. Teresė Uzdilaitė 
su Kostu Leončiku nunešė tris 
gražiausias klube surištas verbas į 
Suvalkų Švč. Jėzaus Širdies baž-
nyčią ir padėjo prie Palaimintojo 
Teofiliaus Matulionio relikvijų.

• Balandžio 14 d. „Vienybės“ 
klube lankėsi LLD valdybos pirmi-
ninkas Robertas Slovikas. Jis ėmė 
interviu iš Kosto Leončiko apie a. 
a. Juozo Vaznelio LLD Suvalkų 
skyriuje nuveiktus darbus.

• Balandžio 16 d. Punske vyko 
XXV velykinės parodos atidary-
mas (ją kasmet organizuoja Len-
kijos lietuvių etninės kultūros 
draugija). Savo darbus pristatė  O. 
Valenskienė ir ansamblio „Ančia“ 
dainininkai T. Gibavičienė, O. Vir-
bylienė, R. Jurgelevičius.

Suvalkų Švč. Jėzaus Širdies 
bažnyčioje vyko atlaidai, kuriuo-
se dalyvavo ir lietuvių atstovai. 
Teresė Uzdilaitė, Elena Vasilčik ir 
Kostas Leončikas nešė šv. Mišių 
metu Suvalkų lietuvių skirtas au-
kojimo dovanas.

• Balandžio 28 d. LLD Suvalkų 
skyriaus pirmininkė Onutė Virby-
lienė išsiuntė prašymus dėl lietuvių 
kalbos mokymo Suvalkų miesto 
savivaldybės švietimo skyriui, 
Suvalkų 7-ajai šv. Jono Pauliaus 
II pagrindinei mokyklai ir Suvalkų 
4-ajam mokyklų kompleksui (čia 
vyko pamokos vidurinių mokyklų 
moksleiviams).

Suvalkiečiai su svečiais – dr. R. Valioku ir doc. dr. A. Merkevičiumi 
(K. Leončiko nuotr.)
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Balandžio 5 d. darželyje lankėsi 
Punsko muzikos mokyklos moki-
niai, grojantys įvairiais instrumen-
tais. Vaikai susipažino su pianinu, 
akordeonu, smuiku, birbynėmis, 
ragais, skudučiais ir daudyte – lie-
tuvių liaudies instrumentais.

Balandžio 21 d. vaikai dalyvavo 
III vaikų šokių šventėje „Bitute 
pilkoji“ Suvalkuose.

Balandžio 26 d. vaikai parodė 
spektaklį Vaikų teatrų festivalyje 
„Raganė“ Seinuose.

Gegužės 7 d. mūsų darželio vai-
kučiai dalyvavo Vaikų sąskrydyje 
„Pasveikinkime Mamytes“.

Birželio 2 d. vyresnieji dar-
želinukai dalyvavo Vaikų dienai 
skirtame renginyje Seinų lietuvių 
„Žiburio“ mokykloje.

Birželio 7 d. vaikučiai dalyvavo 
dailiojo žodžio konkurse Seinų 
lietuvių „Žiburio“ mokykloje.

Mūsų darželyje lankėsi Palan-
gos lopšelio-darželio „Nykštukas“ 
mokytojų komanda.

Birželio 16 d. įvyko Šeimos 
šventė. Tą dieną praleidome Jo-
tvingių ir prūsų gyvenvietėje.

Birželio 23 d. išleisime pir-
muosius darželio „absolventus“. 
Vaikučiams įteiksime diplomus ir 
knygutes.

Rūta BALyTIENė

Suvalkų lietuvių 
vaikų darželio 
šventės ir 
šiokiadieniai

III vaikų šokių šventėje „Bitute pilkoji“ Suvalkuose (J. Malinauskaitės-Vektorienės nuotr.)

Sveikiname Mamytes! (Iš Suvalkų lietuvių vaikų darželio archyvo)

Knygnešių dienos minėjimas (J. Malinauskaitės-Vektorienės nuotr.)
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Iš „Sūduvos“ veiklos
Kovo 16 d. „Sūduvos“ daini-

ninkai dalyvavo XXV velykinio 
meno parodos atidaryme Punsko 
LKN. Renginį organizavo Len-
kijos lietuvių etninės kultūros 
draugija.

Kovo 17 d. surengtas Knygne-
šių dienos minėjimas, kurio metu 
„Sūduva“ atliko kelias dainas, 
Punsko Kovo 11-osios licėjaus 
mokiniai, vadovaujami mokyto-
jų Birutės Vaičiulienės ir Rūtos 
Burdinaitės, parodė dokumentinį 
montažą. Renginio metu pristatyta 
Marytės Misiukonienės išleista 
knyga „Punskas etnografiniuose 
pasakojimuose ir žmonių prisimi-
nimuose“ bei Jono Trukano filmas 
„Knygnešys“.

Kovo 27 d. Tarptautinės teatro 
dienos proga Birštono kultūros 
centre vaidino Punsko LKN kloji-
mo teatras ir koncertavo vokalinis 
ansamblis „Sūduva“.

Balandžio 21 d. Suvalkuose 
vyko III vaikų šokių šventė „Bitute 
pilkoji“, į kurią suvažiavo vaikai iš 
Punsko, Seinų, Suvalkų, Vidugi-
rių ir Lietuvos. Šokio pamokėles 
vaikams vedė choreografė Asta 
Pečiulienė, o folklorinių žaidimų 
pamokė Angelė Bapkauskienė 
ir Arnoldas Vaznelis. Į Suvalkus 
sugužėjo per 200 mažų šokėjų, 
tarp jų ir Suvalkų „Sūduviukai“. 
Smagu, kad renginys prigijo. Tu-
rime vilties, jog jis taps tradiciniu 
Suvalkų padangėje. Renginį rėmė 
LR ŠMSM.

Balandžio 23 d. teatras „Sūdu-
va“ su dokumentine drama „Via 
Dolorosa, Lietuva“ dalyvavo I 
neprofesionalaus teatro konkurse-
festivalyje „Gi(Y)lių beieškant“ 
Utenos kameriniame teatre. Spek-
taklis tiek publiką, tiek komisiją 
palietė ir sujaudino. Gegužės 21 d. 

paskelbus komisijos nuosprendį 
„Aukso gilės“ apdovanojimas už 
aktorių ansambliškumą įteiktas 
„Sūduvos“ teatralams.

Balandžio 26 d. mažieji „Sūdu-
viukai“, pastatę „Giesmę apie Ge-
diminą“ pagal B. Sruogą, dalyvavo 
XXXII vaikų teatrų festivalyje 
„Raganė“ Seinuose.

Balandžio 29 d. „Sūduvos“ 
šokėjos dalyvavo II lietuvių liau-
diškos muzikos ir šokių šventėje 
„Subatos vakarėlis“ Seinų „Lie-
tuvių namuose“.

Balandžio 30 d. Punske vyko 
jau VI lietuviškų šokių festivalis 
„Raitakojis“, kuriame dalyvavo ir 
„Sūduvos“ šokėjos.

Gegužės 12 d. „Sūduvos“ šokė-
jos pirmą kartą išvyko koncertuoti 
į Lietuvą, į Respublikinį moterų ir 
vyresniųjų liaudiškų šokių kolek-
tyvų konkursą „Sūduvos ratilai“ 
Vilkaviškyje.

Gegužės 21 d. „Sūduvos“ daini-
ninkai suspėjo pasirodyti net dvie-
juose renginiuose – „Vienybės“ 
poezijos šventėje Suvalkuose ir 
Poezijos pavasaryje Punske.

Gegužės 26 d. Suvalkų vieš-
butyje „Loft“ vyko jau šeštasis 
„Lietuviškas vakaras“. Koncertavo 
„Sūduvos“ ir „Ančios“ ansamblie-
čiai, Punsko LKN klojimo teatras 
suvaidino komediją „Kriaučius 
Motiejus“ pagal K. Binkio poemą. 
Vakaro metu atidaryta tautodaili-
ninkės Nastutės Sidarienės austų 
juostų paroda. Renginio rėmėja 
LR URM.

„SŪDUVOS“ ansamblio vado-
vai: Alicija Kraužlytė, Jolanta Ma-
linauskaitė-Vektorienė ir Arnoldas 
Vaznelis.

Kroniką parengė 
Jolanta 

MALINAuSKAITė-VEKTORIENė

I neprofesionalaus teatro konkurse-festivalyje „Gi(Y)lių beieškant“ Utenoje 
(Iš J. Malinauskaitės-Vektorienės asmeninio albumo)
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